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Dulezité pokyny

Dékujeme Vam za zakoupeni mobilniho telefonu
ALIGATOR. Prosime, prostudujte si tento navod
k pouziti Vaseho telefonu.

¢ Nezapinejte a nepouzivejte telefon
v mistech, kde je to zakazano

e Nepouzivejte telefon béhem fizeni vozidla

o Telefon nepouzivejte blizkosti osobnich nebo
Iékafskych €&i zdravotnickych zafizeni aniz
budete mit potvrzeni, Ze radiové vysilani
telefonu neovliviiuje jejich Cinnost.

e  Mobilni telefon mize ovliviiovat funkci
kardiostimulatord a jinych implantovanych
pfistroju — poradte se se svym Iékafem
ohledné jeho pouZiti.

e Vzdy vypnéte telefon v letadle, nepouzivejte
telefon u €erpaci stanice pohonnych hmot,
vzdy vypnéte telefon v blizkosti vybu$nin.

e Vzdy pouzivejte jen originalni baterie dodané
vyrobcem. Nebezpedi zniceni telefonu &i
dokonce exploze. Baterii nevhazujte do
ohné ani ji nevystavujte teplotam nad
+60°C hrozi nebezpedi vybuchu &i pozaru.

e SAR - telefon splfiuje pfedpisy pro max.
vyzafovani elektromagnetického zareni.
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Pfi telefonovani drzte telefon alespon 2,5cm
od téla, snizite tim mnozstvi el. mag. zafeni
pohlceného vasim télem.

Zachazejte s telefonem a pfisluSenstvim
opatrné, chrarite jej pfed padem na zem,
mechanickym poskozenim, necistotami a
extrémnimi teplotami. Nikdy je nerozebirejte!
Neumistujte telefon popf. jeho drzak do
prostoru nad airbagem v automobilu.
Uchovejte mimo dosah déti a nedovolte jim,
aby si s nim hraly. Obsahuje malé soucasti,
kterymi by se mohly udusit nebo poranit.
Nékdy se muze stat, Ze se horni ¢ast
vnéjsiho displeje vetné ikon baterie a
signalu nezobrazi. V takovém pfipadé
vypnéte a zapnéte telefon pro spravné
zobrazeni.

Upozornéni — SW telefonu, jeho funkce
oproti tiSténé verzi navodu i navod samotny
mohou byt vyrobcem v rdmci inovaéniho
procesu zménény bez pfedchoziho
upozornéni. Aktualni verzi navodu ziskate na
www.aligator.cz/podpora



http://www.aligator.cz/podpora

Uvedeni telefonu do provozu

Vlozeni SIM, pamét'ové karty a baterie

1. Zasurite nehet do Stérbiny pod krytem baterie
na zadni strané telefonu a opatrné kryt tahem
sejméte

2. Vlozte jednu nebo dvé SIM karty. Pozice pro
SIM karty je oznacena napisem SIM. Potom
vlozte pamétovou kartu, pokud ji mate.

3. Vlozte baterii. Tfi kovové kontakty musi
sméfovat smérem k horni ¢asti telefonu.
Baterie musi hladce zapadnout do uchytek v
telefonu.

4. Nakonec nasadte kryt baterie zpét.

POZOR! Vypnéte telefon a odpojte nabijecku
pfi jakékoli manipulaci s baterii, pam. kartou
¢i SIM kartou. Pouzivejte jen originalni baterie
dodavané vyrobcem telefonu!

Nabijeni baterie

Ujistéte se, Ze baterie je vlozena v telefonu.
Pfipojte nabijecku ke konektoru Micro USB nebo
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vlozZte telefon do nabijeciho stojanku. Nabijeni se
po té spusti automaticky.

Telefon Ize nabijet v zapnutém i vypnutém stavu.
Stav nabiti baterie je indikovan na obrazovce
telefonu.

Baterie vybita PIné nabito

1 (]

Telefon Vas sam upozorni zvukovym signalem a
zpravou na obrazovce, kdyZ je baterie témér
vybita. V takovém pfFipadé ji co nejrychleji nabijte.

Nabijeci stojanek

Telefon Ize také nabijet ve stojanku (pokud je
soucésti dodavky, pfipadné Ize dokoupit
samostatné).

1. Konektor nabijecky pfipojte ke konektoru na
zadni strané dobijeciho stojanku a nabijecku
pfipojte k zasuvce elektrické sité.

2. Telefon viozte do stojanku. Pokud je to tfeba,
pfi vkladani opatrné pohnéte telefonem zleva
doprava &i zepfedu dozadu, aby kontakty na



spodni strané telefonu Fadné dosedly na
kontakty ve stojanku.

Nékdy se stane, ze po uplném vybiti baterie
telefon nezacne nabijet baterii po pfipojeni
nabijecky. V takovém pfipadé ponechte telefon
pfipojeny k nabijece nékolik hodin, dokud se
baterie neza¢ne nabijet.

Pozor! Ponechate-li dlouho baterii zcela
vybitou, mlze dojit k jejimu znic¢eni, které neni
kryto zarukou.
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Zaklady ovladani telefonu

Zapnuti a vypnuti telefonu

ALIGATOR

Pro zapnuti stisknéte a drzte Cervené tlacitko
dokud se telefon nezapne.

(Po zapnuti pfistroje muzete byt vyzvani k zadani
kodu PIN, je-li zapnuta ochrana PIN kédem)

Pro vypnuti stisknéte a drzte ervené tladitko,
dokud se telefon nezaéne vypinat. Vypnuti je
potom nutné potvrdit stisknutim levého tlacitka
Ano (2).

Ujistéte se pfed zapnutim, ze v telefonu je
vloZzena baterie a Zze baterie je nabitéa.
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Automatické nastaveni ¢asu

Po prvnim zapnuti telefonu budete vyzvani
k potvrzeni asu. Cas na telefonu se automaticky
nastavi, pokud to mobilni sit podporuje.

Chcete-li zapnout nebo vypnout automatické
nastaveni ¢asu,
zvolte v menu:

Nastaveni> Telefon> €as a datum-> Autom.
c¢as—> Zap./Vyp.

Zamek klavesnice

Pro nastaveni zvolte v menu:
Nastaveni-> Telefon> Zobrazeni=> Zamek
klaves
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Ovladaci prvky telefonu
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Nazev

Pravé
funkéni
tlacitko

Levé
funkéni
tlacitko

Navigacni
tlacitka
nahoru/
dold/ vievo/
vpravo

Funkce

-V pohotovostnim rezimu
spusti kontakty

-Navrat z menu nebo
ukonceni probihajici funkce
-Dalsi funkce podle kontextu
(aktualni funkce se
zobrazuje na displeji nad
tlacitkem)

-V pohotovostnim rezimu
zobrazi Zpravy

-V menu telefonu obvykle
slouzi jako potvrzeni vybéru
nebo aktivace vybrané
funkce (OK)

-Dalsi funkce podle kontextu
(aktualni funkce se
zobrazuje na displeji nad
tlagitkem)

-Pohyb v nabidkach a tel.
seznamu

- V pohotovostnim rezimu
stiskem nahoru/ dol(
zobrazi menu, vlevo —
budik, vpravo - kalkulacka
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Cervené
tlacitko

Zelené
tlacitko

Tlacitko O

Tlacitko #

-Zap./vyp. telefonu dlouhym
stiskem

-Ukonc&eni nebo odmitnuti
hovoru

-Navrat z menu nebo
ukonéeni probihajici funkce
na hlavni obrazovku

-Pfijmuti hovoru stiskem
tlacitka

-V pohotovostnim rezimu
zobrazi historii volani

Pfi psani tel. isla umozriuje
psat znak 0, pfi psani textd
vloZzi mezeru.

Dlouhym stiskem se
zapne/vypne svitilna.

- P¥i psani Cisel vklada znak
#

- V rezimu psani textu
prepina zpusob vkladani
znakl

- Dlouhym stiskem
zapne/vypne tichy rezim
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10

11

12

13

14

Tladitko *

Tlagitko OK

Konektor
Micro USB

Svitilna

Sluchatko

Konektor
sluchatek

Tlacitka
hlasitosti
+/-

- Pfi psani Cisel vklada
znaky *,+, p, w

- V rezimu psani textu
umozhuje vlozit specialni
znaky

Slouzi pro potvrzeni vybéru
a dalsi funkce

Slouzi pro pfipojeni kabelu
nabije¢ky nebo pfipojeni k
pocitadi

Vykonna LED svitilna je
umisténa na horni hrané
zadni ¢asti telefonu.

Svitilnu Ize vypnout/zapnout
dlouhym stiskem tlacitka O.

Slouzi pro poslech hovoru

Slouzi pro pfipojeni
sluchatek / mini-handsfree

Slouzi pro zvySeni/snizeni
hlasitosti
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lkony na obrazovce

Stav nabiti
. baterie

Tl Intenzita signalu

@ Budik aktivni

Nepreétena SMS
zprava

o | [

Zmeskané hovory

- “A‘Ii
P

Zvonéni vypnuto

Vkladani textu — rezimy psani

Pomoci tlacitka # (7) Ize pfi psani textt prepinat
rezim zpusobu vkladani znakd. K dispozici je
fada rezimU, podle mnozZstvi jazykl instalovanych
v telefonu.

17



Specialni znaky Ize vkladat po stisku tlacitka *
(8).

Pomoci navigaénich tlacitek (3) vyberte pfFislusny
znak a potvrdte levym tlacitkem OK (2). Znak se
vlozZi do textu.

Pohyb v menu telefonu

Menu telefonu se aktivuje stiskem tlacitka OK (9)
pFipadné navigacnich tlagitek nahoru/dolu (3).
Mezi jednotlivymi poloZkami se pak vzdy
pohybujete pomoci navigaénich tlacitek (3).

Potvrzeni volby, aktivace funkce €i vstup do
podmenu se obvykle provadi stiskem levého
tlacitka (2).

ZruSeni volby nebo navrat zpét o jednu Urover
menu se obvykle provede stiskem pravého
tlacitka (1).

Vyznam obou tlacitek (1) i (2) je zpravidla uveden
na displeji pfimo nad tlagitky.

Stiskem Cerveného tladitka Ize zpravidla vyskodit

Zz menu a vratit se zpét do pohotovostniho
rezimu.
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Vét3ina poloZzek v menu je ocislovana. Stiskem
prislusného ¢&isla miZzete vybrat pfimo polozku
s timto Cislem.

Vyznam signalizaéni LED

LED kontrolka nad displejem indikuje tyto stavy:

o Blikd modie — zmeskany hovor nebo nova
zprava

e  Sviti Cervené — nabijeni

e  Sviti zelené - nabito

Pozor! Blikajici LED spotiebovava el. proud a
muze tak vyrazné zkratit dobu pohotovostni
vydrze telefonu. Pro zvySeni vydrze nabiti
baterie proto vzdy, kdyz kontrolka blika, co
nejdrive prohlédnéte nové SMS a seznam
zmeskanych hovortl, aby kontrolka zhasla.

Tuto funkci Ize deaktivovat v nastaveni telefonu,
vice informaci viz kapitola Nastaveni.
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Telefonovani

Vytaceni cisel

Pomoci klavesnice telefonu zadejte pozadované
Cislo a po té stisknéte zelené tlacitko (5). Po
stisku telefon vytoCi zadané Cislo.

Pokud jste se pfi zadavani spletli, staci stisknout
pravé tlacitko ,Smazat” (1) a posledni &islice se
vymaze. Pokud chcete smazat celé €islo,
stisknéte Cervené tlacitko (4), celé Cislo se
vymaze.

¢ Pro prijeti pfichoziho hovoru stisknéte zelené
tlagitko (5).

¢ Chcete-li hovor odmitnout, stisknéte ¢ervené
tlacitko (4)

¢ Hlasitost upravite b&hem hovoru tlagitky
hlasitosti +/- (14).

¢ Pro hlasity poslech (hands free) stisknéte
béhem hovoru levé tlacitko Volby (2) a zvolte
polozku ZapRep.

POZOR!

Sluchatko telefonu mize byt hlasité.
Nenastavujte proto hlasitost zbyte¢né na
nejvyssi uroven, aby nedochazelo k
poskozovani sluchu. Navic pfi nastaveni vyssi
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hlasitosti sluchatka, maze za urcitych
okolnosti druha strana slySet ozvénu svého
hlasu. V takovém pripadé, snizte hlasitost az
na uroven, kdy tento jev zmizi.

Seznam kontaktu

Do telefonu mlzete ulozit telefonni Cisla a pfifadit
k nim jména. Kontakty mohou byt ulozeny bud na
SIM karté nebo v paméti telefonu.

Vytaceni cisel ze seznamu kontaktt

Nejjednodussim zplsobem zobrazeni seznamu,
je stisknuti pravého tlagitka (1). Nyni mizete
zadat prvni pismeno jména, které hledate. Po té
okamzité naskocCi seznam odpovidajicich
kontakt(i, fazeny podle jmen abecedné.

Pomoci tlagitek nahoru a doll vyberte kontakt,
ktery chcete volat a stisknéte zelené tlagitko (5)
pro volani.

PFi prohlizeni seznamu se u kazdého kontaktu

objevi ikona rozliSujici, je-li ulozen na SIM karté
Ci v telefonu.
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Prace s kontakty

V hlavnim menu telefonu zvolte: Kontakty,
zobrazi se seznam kontakt(.

Pro vytvofeni nového kontaktu zvolte polozku
Novy kontakt, stisknéte levé tlacitko Volby(2) »>
Zvolit.

Pro zobrazeni nabidky stisknéte tlacitko Volby

(2):

1. Zobraz - zobrazi detail kontaktu

2. Poslat SMS — odesle SMS na vybrany

kontakt

Volat — vyto&i kontakt

4. Upravit — zvolte pro upravu vybraného
kontaktu

5. Smazat — smaze vybrany kontakt

6. Kopirovat — umoznuje kopirovani kontakt(
mezi SIM kartami a paméti telefonu

7. Pridat na blacklist — pfida kontakt na
~cernou listinu® blokovanych kontaktt

8. Nastaveni — dalSi nastaveni (rychla volba,
stav paméti, hromadné mazani a kopirovani
kontaktu apod.)

w
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Rychla volba

Umoziiuje nastavit rychlé vytaeni uloZzenych
Cisel pomoci dlouhého stisku nékterého z tlacitek
klavesnice

Cisla pro rychlé volani Ize ptitadit tlagitktim
klavesnice s Cislicemi 2 az 9.

1. Zvolte v menu: Kontakty
2. Dale zvolte polozku Volby=>
Nastaveni->Rychla volba.

SOS volani a SMS

Spusténi nouzového volani a SMS

Stisknéte a drzte tlacitko SOS na zadni strané
telefonu. Spusti se zvukovy alarm a telefon za¢ne
postupné automaticky vytacet pfednastavena
Cisla ze seznamu, dokud se mu nepodafi na
nékteré dovolat. Telefon zopakuje volani na
vSechna Cisla celkem maximalné 3x.

Telefon také odesle na prfednastavena Cisla
nouzovou SMS zpravu s pfednastavenym textem
(pro nastaveni textu zvolte v menu Nastaveni 2>
SOS Nastaveni > SOS SMS >text SMS).

SOS volaci cyklus Ize béhem SOS volani zrusit
opétovnym pfidrzenim SOS tladitka.
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Pokud se telefonu nepodafi dovolat na zadné
Cislo, setrva v tzv. nouzovém rezimu. V tomto
nouzovém rezimu telefon automaticky pfijme
nasledujici pfichozi hovor a automaticky aktivuje
funkci handsfree — hlasity poslech. Na displeji se
zobrazi napis SOS.

Pro deaktivaci funkce SOS vypnéte a znovu
zapnéte telefon.

SOS funkce je dostupna jen, je-li povolena

v nastaveni a jsou-li nastavena telefonni &isla, na
ktera ma telefon automaticky odeslat zpravu a
zavolat. Pro nastaveni zvolte v menu: Nastaveni
- SOS Nastaveni.

Vypnuti volani ¢i odeslani SMS zpravy

Je mozné volani ¢i odesilani zprav po aktivaci
SOS tlacitka vypnout. Zvolte v menu:

1. Nastaveni > SOS Nastaveni > SOS SMS
- Poslat SMS / SOS volani
2. Vyberte zap. / vyp.
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SOS Locator — funkce uréeni
polohy

Vas telefon je vybaven specialni funkci, ktera
umozfiuje urcit polohu telefonu po stisku SOS
tlacitka a odeslat ji pfijemcum pomoci SMS

v podobé odkazu na zobrazeni v mapé — pokud
pfijemce pouZziva bézny telefon s internetovym
prohlize€em, staci jen ,kliknout* na tento odkaz a
zobrazi se mu mapa s vyznacenim polohy
telefonu.

Poloha je urovana na zakladé zaméfeni v siti
operatora, pfesnost je pfitom zavisla na hustoté
sité v dané poloze, napf. ve méstech mliZze byt
poloha urena s pfesnosti na desitky az nékolik
malo stovek metr(, mimo zastavbu vSak
zpravidla pfesnost zaméreni klesa.

Tato sluzba je poskytovana zcela bez zaruky,
na vlastni nebezpedi uzivatele a spravnost
vysledki ani dostupnost sluzby neni nijak
garantovana dodavatelem telefonu,
operatorem, ani poskytovatelem mapovych
podkladii a poskytovani sluzby mutze byt i bez
upozornéni kdykoliv ukonéeno.
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Nastaveni sluzby SOS Locator

Pro spravnou funkci sluzby je tfeba ji zapnout

v nastaveni. Zprava SMS s polohou je pak
odeslana vzdy po aktivaci SOS tlacitka namisto
standardni nouzové SMS zpravy.

Zvolte v menu: Nastaveni > SOS Nast. > SOS
rezim 2 SOS Locator

Vzdalené vyzadani polohy
Pomoci specialni ovladaci SMS mohou Vasi
blizci na dalku zjistit Vasi polohu.

Staci, aby na Vas telefon ALIGATOR odeslali
pfikaz pomoci SMS zpravy s textem
SOSLOCATOR. Vas telefon ALIGATOR jim po té
odpovi odeslanim Vasi aktuélni polohy pomoci
SMS zpravy.

Dualezité: Vas telefon bude zasilat polohu pouze
na éisla, ktera jsou uloZena pro nouzoveé volani.

Nastaveni nouzovych funkci SOS

Pro nastaveni funkci SOS Locator zvolte v menu:
Nastaveni - SOS Nast.

Zobrazi se nabidka:
26



SOS rezim — UmozZiuje pfepinat SOS

funkci. Lze volit tyto moznosti:

e Normalni.- zapne SOS volani a odesilani
nouzoveé zpravy, ale funkce zasilani
polohy je vypnuta

e SOS Locator — SOS volani véetné
zasilani polohy je zapnuto

e Vyp.-SOS funkce véetné SOS tlacitka
jsou vypnuty

SOS SMS — umoziiuje zapnout/vypnout

odesilani nouzovych SMS zprav po stisku

SOS tlacitka a nastavit text nouzové SMS

Siréna — urcuje, zda se po stisku SOS

tlacitka spusti siréna

SOS volani — zapnuti/vypnuti SOS volani

SOS cisla — nastavi az pét ¢isel, na ktera

telefon po aktivaci SOS tlacitka odesle

nouzovou SMS a pokusi se na né dovolat.

Vybita baterie — odeslani nouzové SMS

s polohou a stavem baterie pfi vybité baterii

GPS modul — zapnuti/vypnuté vestavéného

GPS modulu

Vypis volani

Pri zakladni obrazovce stisknéte zelené tla¢itko —

zobrazi se seznam poslednich hovort. Telefon
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uchovava v paméti vypis poslednich odchozich,
pfijatych a zmeskanych hovoru.

Prace s vypisy volani

V hlavnim menu telefonu zvolte Hovory. Dale
zvolte Hovory a vyberte z nabidky, ktery ze
seznamU chcete prohlizet: zmeskané, odchozi,
pfijaté, atd.

Nastaveni hovoru

Zvolte v menu:

Nastaveni - Nastav. hovori-> SIM1/SIM2
volani

Nyni mate nékolik moznosti:

1. Skryt mé ¢islo — nastaveni, zda se volanému
zobrazi VaS$e tel. islo

2. Cekajici hovor — nastaveni funkce &ekajiciho
hovoru / pfidrzeni hovoru.

3. Presmérovani — nastaveni pfesmérovani
hovor(

Pro dal$i nastaveni zvolte Nastaveni > Nastav.

hovori-> Pokrocilé

Nyni budete moci nastavit blacklist, rezim pfijeti

hovoru.
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Zpravy

Vas telefon miize pfijimat a odesilat textové
zpravy SMS a MMS. Na novou zpravu, kterou
obdrzite, budete upozornéni symbolem £ na
obrazovce telefonu. Mate-li novou, dosud
neprectenou zpravu, objevi se na obrazovce
upozornéni. Chcete-li si zpravu pfimo
prohlédnout, staci stisknout levé tlacitko (2) a
zprava se zobrazi. Chcete-li prohlizeni zpravy
ponechat na pozdéji, stisknéte pravé tlacitko (1).
Pozdéji si ji mlzete precist: Zpravy—> Dorucené

Nepfecétena zprava je oznaCena obrazkem
uzaviené obalky, prfe¢tena zprava je oznacena
symbolem oteviené obalky.

POZOR! Chcete-li pouzivat multimedialni
zpravy MMS, je tieba vzdy viozit do telefonu
pamét'ovou kartu. V opaéném pripadé telefon
nebude spravné fungovat a mtize dojit

k zahlceni paméti a chybné funkci telefonu,
ktera neni kryta zarukou.

Prace se zpravami

V hlavnim menu telefonu zvolte Zpravy. Nyni
méte nékolik mozZnosti:
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1. Napsat — vytvofeni a odeslani nové zpravy

2. Doruéené — prijaté zpravy

3. Koncepty — zpravy uloZzené k pozdé&jsi praci

4. Neodeslané — zpravy, které se nepodafilo
odeslat

5. Odeslané — odeslané zpravy

6. Sablony — pfipravené $ablony zprav

7. Nastaveni zprav— umoznuje nastavit islo
SMS centra, doru€enky, ulozisté apod.

Cteni zprav

Pfi prohlizeni zpravy mliZete stiskem levého
tlacitka ,Volby* (2) zobrazit nabidku obsahujici
nasledujici funkce:

1.

4.

5.

Odpovéd’ SMS/MMS - otevie okno pro
vytvoreni odpovédi pomoci SMS nebo MMS
zpravy. Jiz nemusite vypliiovat Cislo
adresata — je automaticky prevzato Cislo
odesilatele pfichozi zpravy.

Volat — vytoci Cislo odesilatele zpravy
Preposlat — preposle zpravu jinému
adresatovi

Smazat — vymaze prohlizenou zpravu

z paméti telefonu

Pokrogilé — dalsi funkce

Vytvoreni a odeslani SMS zpravy

1.

Zvolte v menu: Zpravy-> Napsat=>SMS
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2. Zadejte text zpravy. Pomoci tlag. #(7) mizete
pfepinat mala pismena/velka pismena
[Eislice, pomoci *(8) pak Ize zadat specialni
symboly.

3. Stisknéte levé tlac. ,Volby“ (2) a zvolte
Poslat.

4. Nyni mGzete zadat tel. islo ru¢né(Zadat
€islo) nebo ho vybrat ze seznamu kontaktt
(Pridat kontakt).

5. Pokracujte stiskem levého tla¢itka ,Volby* (2)
a vyberte Poslat.

Krokomér

Telefon je vybaven funkci krokoméru. V horni
¢asti displeje tak uvidite orientacni pocet korki,
které jste udélali od posledniho vynulovani
krokoméru.

Pro zapnuti ¢i vypnuti krokoméru zvolte v menu:
Organizér>Krokomér

V popularnich €lancich se uvadi, ze zdravy
Cloveék by mél pro udrzeni zdravi ujit alespon
6000 krokt denné. Neplati to vSak pro kazdého.
Konkrétni hodnota, je vzdy zavisla na Vasem
zdravotnim stavu a kondici. Proto se o poctu,
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ktery je vhodny pro Vas, vzdy poradte se
svym lékafem!

Pocet krokl je telefonem méfen na zakladé
detekce otfesU. Proto je méfeni poctu krokl jen
pFiblizné a maze byt zkresleno napf. zpusobem
noSeni telefonu nebo jinymi okolnostmi. K
dalSimu zkresleni muze také dojit pfi pouzivani
telefonu a telefonovani, i tehdy mohou byt
pohyby telefonu v ruce nespravné vyhodnoceny
jako kroky. Vzhledem k tomu, Ze doporuceny
pocet korkd denné je ve vétsiné pfipadl v fadech
tisicli, neni uvedené zkresleni zobrazované
hodnoty vyznamné. Nepresnost méreni
krokoméru neni diivodem pro reklamaci
vyrobku!

K vynulovani krokoméru dojde vzdy o pllnoci a
dale pfi vypnuti telefonu. Mizete ho také
vynulovat ru¢né vypnutim a opétovnym zapnutim
této funkce.

Radio
Vas telefon je vybaven radiopfijimacem pro

pasmo FM. Zvolte v menu: Multimédia > FM
Radio
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Hlasitost nastavite stiskem tlaCitek hlasitosti
(14).

Frekvenci muzete ménit pomoci naviga¢nich
tlacitek (3) nahoru/dola (automaticky) a
vlevo/vpravo (ruéné)

opakovanym stiskem tlacitka OK (9) mUzete
vypnout/ zapnout zvuk.

Stiskem levého tlacitka Volby (2) zobrazite
nabidku FM radia:

. Seznam stanic — zobrazi seznam ulozenych
frekvenci (s moznosti Upravy)

Rucéni ladéni — umozriuje zadat frekvenci
Ciselné

. Autom. ladéni — automaticky prohleda

pasmo a nalezené stanice nastavi do
seznamu stanic.

Nastaveni — dalSi nastaveni radia (pfehravani
na pozadi, hlasity reproduktor)

Svitilna

Svitilnu zapnete/vypnete dlouhym stiskem
tlacitka O (6).
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Budik

Telefon je vybaven moznosti nékolika
nezavislych budikd, z nichz kazdy mize byt
nastaven samostatné. U budiku je mozné
nastavit opakovani, je mozné definovat konkrétni
dny, kdy ma zvonit apod.

1. Zvolte v menu: Organizér - Budik

2. Zobrazi seznam budikd.

3. Pomoci navigacnich tlagitek (3) vyberte,
ktery budik chcete upravit a stisknéte levé
tlaCitko ,Upravit® (2).

Nyni se zobrazi moznosti nastaveni budiku. Mezi
jednotlivymi moznostmi Ize pfepinat pomoci
navigacnich tlagitek nahoru/dol( a upravit pomoci
levého tlacitka ,Volby* (2). Nastaveni ulozite
stiskem tlacitka ,VVolby“ (2) a vybérem polozky
Ulozit.

Vyznam jednotlivych nastaveni budiku viz
tabulka:

34



Funkce Volby nastaveni

Stav Zapne ¢i vypne budik
Cas budiku

Cas Zadejte ¢as na klavesnici
telefonu

Nastaveni, zda bude budik
zvonit jen jednou nebo

Opakovat kazdy den, popf. nékteré
dny
Zvuk Nastaveni melodie budiku

Upozornéni Nastaveni zvonéni/vibrace

Nastaveni vyzvanéni a zvuku

Telefon umoziiuje nastavit rizné druhy vyzvanéni
véetné vibraéniho, rdzné melodie, zvuky a také
hlasitost téchto zvuku.

Zvolte v menu: Nastaveni > Zvuk. profily
Vyberte zvukovy profil, ktery chcete zménit, napf.
Hlavni, stisknéte levé tlaCitko Volby (2) a zvolte
Prizpusobit. Zobrazi se nabidka:
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Upozornéni — nastavi, zda bude telefon pfi
pfichozim hovoru, vyzvanét, vibrovat, popf.
oboji nebo zda bude zcela tichy.

Typ zvonéni — nastavi typ vyzvanéni
Zvonéni — umoznuje zvolit tény pro
vyzvanéni. K dispozici jsou vestavéné
melodie (Nastavené vyzvanéni) ale zvolit Ize
i vlastni hudebni soubor (DalSi vyzvanéni)
Hlas.zvonéni — nastaveni hlasitosti
vyzvanéni

Zprava - umozfiuje zvolit tény pro
upozornéni na zpravy

Hlas.zpravy — nastaveni hlasitosti
upozornéni na zpravu

Klavesnice — nastaveni tonu klavesnice
Hlas. klav.- nastaveni hlasitosti klavesnice

Rychlé prepnuti vyzvanéni

Tichy rezim

Chcete-li rychle aktivovat tichy rezim, ve kterém
bude telefon misto vyzvanéni jen vibrovat,
pridrzte tlacitko # (7). Stejnym zplsobem rezim
vypnete.
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Kalendar

Umoziiuje zobrazit a prohliZet kalendar po
mésicich &i tydnech a zaroven si ke kazdému dni
poznamenat udalost s moznosti pfipomenuti.
Zvolte v menu:

Organizér-> Kalendar

Po kalendafi se Ize pohybovat pomoci
navigacnich tlagitek (3).

Pro vice moznosti stisknéte levé tlacitko Volby
(2), zobrazi se nabidka.

Kalkulacka

Telefon obsahuje jednoduchou a praktickou
kalkulacku. Zvolte v menu:
Organizér > Kalkulacka

Ovladani

Pomoci klavesnice se zadavaji &isla,
Desetinna ¢arka se zadava stiskem tlagitka #.
Pomoci navigacnich tladitek (3) se vybira
pozadovana operace +,-,/,X,=.

Priklad:
Spoditejte 100 + 200
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Zvolte v menu: Organizér 2> Kalkulacka
Zadejte na klavesnici 100

Stisknéte tlac. Nahoru (3) a vyberte ,+°
Zadejte na klavesnici 200

Stisknéte levé tlacitko OK (2)

Zobrazi se vysledek

ourwNPRE

Kalkulacku ukoncite stiskem Cerveného tlacCitka
(4).
Bluetooth pripojeni

Bluetooth je moderni systém, ktery umoziuje
bezdratové propojit riizna zafizeni, napf.
bezdratové handsfree a telefon, telefon a pocita¢
¢i dva telefony mezi sebou.

Je mozné prenaset zvuk hovoru Ci odesilat
soubory nebo pfijimat soubory z jiného zafizeni.

Zvolte v menu:
Organizér > Bluetooth

K dispozici jsou polozky:

1. Bluetooth - zapnuti/vypnuti Bluetooth
vysilage/pfijimace
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2. Viditelnost — zapnuti/vypnuti viditelnosti
telefonu pro ostatni Bluetooth zafizeni

3. Moje zarizeni — seznam zafizeni bezdratové
pfipojenych &i sparovanych s telefonem,
umoznuje také najit a pfidat nové sparované
zafizeni

4. Jméno zafizeni — jméno, pod kterym se Vas
telefon identifikuje ostatnim zafizenim

Sluzby SIM toolkit

Zvolte v menu Organizér = Sluzby pro mobilni
bankovnictvi, jizdni fady a dal$i SIM sluzby
Vaseho operatora.

Multimedia

Prehrava¢ hudby

Umozriuje prehravat hudebni soubory, napf. typu
MP3, které jste umistili na pamétovou kartu.

Zvolte v menu:

Multimedia-> Hudba

Prehravani Ize spustit/zastavit stiskem tlacitka
OK (9). Mezi jednotlivymi skladbami Ize pfepinat
pomoci navigacnich tlagitek vlevo/vpravo (3).
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Pro uspésné nastaveni audio pfehravace
postupujte nasledovné:

1. Umistéte hudebni soubory do slozky My
Music na pamétovou kartu. Mozna ji na
pamétové karté budete muset vytvofit.

2. Zapnéte audio prehrava¢ Multimedia->

Hudba.

Stis\knéte levé tlaitko Seznam (2).

Stisknéte tlacitko Volby.

5. Zvolte Obnovit seznam

Hw

Hudebni soubory budou potom automaticky
pfidany do seznamu skladeb pro pfehravani.

Fotoaparat

Coctka fotoaparatu je umisténa na zadni strané
krytu telefonu. Pro pouziti fotoaparatu je nutné
vlozit pamétovou kartu.

Pro zapnuti zvolte v menu:

Multimedia-> Fotoaparat

Po aktivaci fotoaparatu Ize snimky pofizovat
prostfednim tladitkem OK (9).

Stiskem levého tlacitka ,Volby“(2) zobrazite
nabidku fotoaparatu.

40



Pro ukonc&eni fotoaparatu stisknéte ¢ervené
tlacitko (4).

Tipy jak pouzivat fotoaparat

1. Uchopte pevné telefon, namifte na scénu a
po té stisknéte prostfedni tlacitko (9).

2. Ozve se zvuk spousté, ktery oznamuje
zahajeni snimani

3. KdyZ je dokon&eno snimani objevi se
upozornéni o ulozeni snimku

POZOR! Mate-li nastaveno vy$Si rozliseni,

snimani muZe nékolik okamzik( trvat, vydrzte

tedy po stisku spousté nehybné. V opacném

pfipadé by mohlo dojit k rozmazani snimku.

Spravce soubort

Zvolte v menu:
Organizér > Soubory

Otevre spravce soubor( (prazkumnika).
Umoziiuje prochazet slozky a otevirat i prohlizet
soubory uloZzené na pamétoveé karté.

Nastaveni

Pro nastaveni dalSich vlastnosti zvolte v hlavnim
menu telefonu Nastaveni. Nyni mate nékolik

moznosti nastaveni.
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Nastaveni telefonu

Zvolte v menu: Nastaveni->Telefon
Umozniuje nastavit zakladni parametry telefonu:

1. Cas a datum — Nastaveni dasu, data a
Casoveé zony

2. Plan zapinani — nastaveni autom. Zapnuti a
vypnuti telefonu

3. Jazyk — Nastaveni jazyka menu telefonu

4. Vkladani textu — vychozi nastatveni
vkladani textu

5. Zobrazeni - umoznuje nastavit tapetu,
zobrazeni na hlavni obrazovce, apod.

6. Klav. zkratky — umozriuje zménit funkci
navigacnich tlacitek na hl.obrazovce.

7. Rezim letadlo — vypne vysilace v telefonu
pro pouziti v letadle

8. Dalsi nastav. — nastaveni Podsviceni LCD

9. Nastaveni LED — zapnuti/vypnuti funkci
LED kontrolky

Zabezpeceni

Zvolte v menu: Nastaveni-> Zabezpeceni

Umoznuje nastavit PIN kod SIM karty, heslo
telefonu:

42



1. SIM1/SIM2 zabezp.- Umoziiuje nastavit PIN
kod SIM karty

2. Telefon — zapnuti/vypnuti zamku telefonu
pomoci hesla a jeho zména. Standardni
heslo z vyroby je 1122

Vybér sité operatora

Zvolte v menu: Nastaveni-> Sit’

Umozfiuje nastavit automaticky nebo ruéni vybér
operatora (vhodné napf. pro pfihrani¢ni oblasti,
kdyZz chcete zabranit nechténému roamingu)

Obnoveni nastaveni

Zvolte v menu: Nastaveni->Obnoveni nastaveni

Umoznuje obnovit tovarni nastaveni telefonu.
Vyzaduje zadani hesla telefonu. Standardné je
z vyroby nastaveno heslo: 1122.

Pripojeni k pocitaci
Telefon je vybaven standardnim microUSB

konektorem, ktery slouzi jak k nabijeni, tak
k pfipojeni k osobnimu pogitadi.
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POZOR!

Vyzaduje pouziti opera¢niho systému
Windows Vista, 7, 10 a vyssi! V pripadé
pouziti jinych operacénich systém{ mize byt
nutné pouzit specialni ovladace.

Pfenos souborl mezi telefonem a PC

Pokud chcete nahravat soubory do telefonu nebo
na vloZzenou pamétovou kartu, pfipojte telefon

k poc¢itaci standardnim Micro USB kabelem a
zvolte ,Velkokapacitni pamétové zafizeni*.
Pokud je vloZzena pamétova karta, objevi se jako
vymeénitelny disk.

DalSi rezimy pripojeni
Chcete-li, aby se telefon po pfipojeni k pocitaci

jen nabijel, stisknéte po pfipojeni kabelu ¢ervené
tlagitko (4).
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Specifikace

Parametr Popis

Pasmo GSM 850/900/1800/1900
MHz

Obrazovka  barevny TFT LCD,
240x320px

Podporo- MicroSD/ MicroSD HC/

vané T-Flash, max. 256GB

pam. karty

Mobilni telefon ALIGATOR A900 je uren pro
pouziti v zemich EU.

Zmény vSech parametr( vyhrazeny. Informujte se

u prodejce na aktualni hodnoty uvedenych
parametr(.
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Bezpecnost a ekologie

Pouzita elektrozarizeni

Telefon je elektrospotfebic. To
znamena, Ze s nim nelze zachazet
jako s béZznym domovnim odpadem.

Vyslouzily telefon nikdy nevyhazujte do
bézného komunalniho odpadu!!! Po ukonéeni
pouzivani musi byt pfedan na pfislusné sbérné
misto, kde zajisti jeho recyklaci i ekologickou
likvidaci. Nedodrzovani téchto pokyn je
nezakonné.

Tento vyrobek muze obsahovat latky nebezpecné
pro zivotni prostfedi - spravné nakladani je
dualezité pro jeho ochranu. Pro ziskani
podrobnéjSich informaci jak zachazet s pouzitym
vyrobkem se obratte na Vaseho prodejce nebo
obecni ufad.

Likvidace baterie

Vyslouzilé baterie a akumulatory nepatfi do

ﬁ bézného komunalniho odpadu!!!

Mohou obsahovat latky, Skodlivé
zivotnimu prostfedi. Baterii odevzdejte na
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prislusném sbérném misté, kde zajisti jeji
ekologickou likvidaci. Informujte se u svého
prodejce i na obecnim Ufadé, kde se takové
misto nachazi. Popf. mlzete baterii odevzdat
pfimo prodejci nebo na nékteré z pobocek
ADART COMPUTERS s.r.0..

Baterii nevhazujte do ohné ani ji nevystavujte
teplotam nad +60°C hrozi nebezpec¢i vybuchu ¢i
pozaru.

Nakladani s pouzitymi bateriemi v rozporu
s uvedenymi pokyny je nezakonné!

Prohlageni o shodé C€

Timto ADART COMPUTERS s.r.o. prohlasuje, ze
typ radiového zafizeni ALIGATOR A900 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici

na téchto internetovych strankach:
www.aligator.cz
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Zarucni podminky

. Zaruéni doba na vyrobek €ini 24 mésicl a pocina plynout dnem prevzeti vyrobku

kupujicim. Je-li vyrobek dodavan s akumulatorem, vztahuje se zaruka i na akumulator

s tim, Ze obvykla Zivotnost akumulatoru je nejméné 6 mésicu. Postupné snizeni

kapacity nebo ztrata funkénosti akumulatoru po uplynuti této doby je posuzovana jako

pfirozeny dusledek obvykiého opotiebeni. Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava
kupuijiciho, ktera se ke koupi véci vazi podle zvlaStnich pravnich predpisi.

Odpovédnost za vady vyrobku nelze uplatnit pokud:

a) vyrobek byl provozovan v rozporu s pokyny uvedenymi v uZivatelské pfirucce,

b) vyrobek byl chybné uveden do provozu & nespravné instalovan,

c) doslo k neopravnénému zasahu do vyrobku; za takovy zasah je povaZzovano i otevieni
krytu jinou, nez opravnénou osobou,

d) do vyrobku vnikla cizi latka (napf. voda) pfi pouZiti v rozporu s pokyny v navodu

e) vyrobek byl poskozen vlivem vy$8i moci (napf. Zivelny zasah)

f) uzivatel vyrobek chybné skladoval, t.j. na nevhodném misté, zejména mimo rozsah
doporucéenych teplot pro skladovani (5-40°C neni-li v uZivatelské pfiruce stanoveno
jinak)

g) vyrobek je mechanicky poskozen,

h) vada vznikla béZnym opotiebenim,

i) vyrobek byl opravovan jinym nez schvélenou osobou,

j) bylo pouzito nevhodné elektrické napajeni, zejména nevhodné typy baterii &i
akumulatord, jiny nez doporuceny nabije¢, apod.,

k) s vyrobkem bylo pouZito jiné, nez vyrobcem ¢&i dovozcem schvélené prislusenstvi.

3. Zaruka se nevztahuje na vady, pro které byla poskytnuta sleva z kupni ceny.

4. Pfipadna ztrata dat, zejména zaznamu, snimk( Ci uZivatelského nastaveni neni kryta
odpoveédnosti vyrobce, dovozce ani prodejce. Pro ucely opravy se ma za to, ze
vyrobek je ve stavu, ve kterém byl kupujicimu pivodné pfedan. S uloZenymi daty a
zaznamy osobniho charakteru bude nakladano podle pfislusnych pravnich predpist
na jejich ochranu.

. Zarucni list musi mit vypInén typ vyrobku, datum prodeje a podpis opravnéného
pracovnika prodejce. Prodejce zajisti, aby zaruéni list obsahoval tyto tidaje (mohou
byt uvedeny na razitku): jméno a pfijmeni, nazev nebo obchodni firmu prodavajiciho,
jeho identifikacni ¢islo, sidlo, jde-li o pravnickou osobu, nebo bydlisté, jde-li o fyzickou
osobu. Pfi uplatnéni prav ze zaruky je tfeba uvést divod reklamace, zejména co
nejpresnéji popsat vadu a jeji projevy.

-
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&
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Zarucni list —= ALIGATOR A900

Zaznamy o opravach:
1.oprava:

2.oprava:

3.oprava:
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Délezité pokyny

Dakujeme Vam, Ze ste si kapili mobilny telefon
ALIGATOR. Prosime, prestudujte si tento navod
na pouzitie Vasho telefonu.

¢ Nezapinajte a nepouzivajte telefon v miestach,
kde je to zakazané.

¢ Nepouzivajte telefon pocas Soférovania vozidla.

e Telefon nepouzivajte v blizkosti osobnych alebo
lekarskych &i zdravotnickych zariadeni, hoci
budete mat’ potvrdenie, Ze radiové vysielanie
telefonu neovplyvriuje ich ¢innost.

e Mobilni telefén mbdze ovplyviiovat funkciu
kardiostimulatorov a inych implantovanych
pristrojov — poradte sa so svojim lekarom
ohladne jeho pouzitia.

¢ Vzdy vypnite telefon v lietadle.

e Nepouzivajte telefon pri Cerpacej stanici
pohonnych hmét, vzdy vypnite telefén
v blizkosti vybusnin.

¢ VZdy pouzivajte len origindlne batérie dodané
vyrobcom. Nebezpec&enstvo zni¢enia telefénu i
dokonca explézie.

e Batériu nevhadzujte do ohnia, ani ju
nevystavujte teplotdm nad +60°C, hrozi
nebezpecenstvo vybuchu &i poziaru.
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e SAR — telefén spliiuje predpisy pre max.
vyzarovanie elektromagnetického Ziarenia.
¢ Pri telefonovani drzte telefon aspori 2,5cm od
tela, znizite tym mnozstvo el. mag. Ziarenia
pohlteného vasim telom.
e Zachadzajte s telefébnom a prislusenstvom
opatrne, chrante ho pred padom na zem,
mechanickym poskodenim, neCistotami a
extrémnymi teplotami. Nikdy ho nerozoberajte!
Neumiestriujte telefén popr. jeho drziak do
priestoru nad airbagom v automobile.
Uchovajte mimo dosah deti a nedovolte im, aby
sa s nim hrali. Obsahuje malé sucasti, ktorymi
by sa mohli udusit nebo poranit.
Niekedy sa méze stat, Ze sa horna €ast
vonkajSieho displeja vratane ikon batérie a
signalu nezobrazi. V takom pripade vypnite a
zapnite telefén pre spravne zobrazenie.
Upozornenie - SW telefénu, jeho funkcia oproti
tlagenej verzii navodu aj navod samotny mézu
byt vyrobcom v ramci inovaéného procesu
zmenené bez predchadzajuceho upozornenia.
Aktualnu verziu navodu ziskate na
www.aligator.cz/podpora
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Uvedenie teleféonu do prevadzky

Vlozenie SIM, pamat'ovej karty a batérie

1. Zasurite necht do Strbiny pod krytom batérie
na zadnej strane telefénu a opatrne kryt
tahom stiahnite.

2. Vlozte jednu alebo dve SIM karty. Pozicie
pre SIM kartu su ozna¢ené napisom SIM.
Potom vlozte pamatovu kartu, ak ju mate.

3. Vlozte batériu. Tri kovové kontakty musia
smerovat k hornej €asti telefonu. Batéria musi

hladko zapadnut do Uchytiek v teleféne.

4. Nakoniec nasadte kryt batérie spat.

POZOR! Vypnite telefon a odpojte nabijacku
pri akejkolvek manipulacii s batériou, pam.
kartou ¢i SIM kartou. Pouzivajte len originalne
batérie dodavané vyrobcom telefénu!

Nabijanie batérie
Uistite sa, Ze batéria je vlozena v teleféne.
Pripojte nabijacku ku konektoru MicroUSB alebo
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vlozZte telefén do nabijacieho stojanéeka.
Nabijanie sa po tom spusti automaticky.

Telefon je mozné nabijat v zapnutom i vypnutom
stave. Stav nabitia batérie je indikovany na
obrazovke telefonu.

Batéria vybita Plne nabité

1 (i)

Telefén Vas sam upozorni zvukovym signalom a
spravou na obrazovke, ked je batéria takmer
vybita. V takom pripade ju €o najrychlejSie nabite.

Nabijaci stojancek

Telefén je mozné tiez nabijat' v stojanéeku (ak je
sucastou dodavky, pripadne je moznost dokupit’
samostatne).

1. Konektor nabijacky pripojte ku konektoru na
zadnej strane dobijacieho stojanceka a
nabijacku pripojte k zasuvke elektrickej siete.

2. Telefén viozte do stojanceka. Ak je treba, pri
vkladani opatrne pohnite telefébnom zlava
doprava ¢i spredu dozadu aby kontakty na
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spodnej strane telefonu poriadne dosadli na
kontakty v stojanceku.

Niekedy sa stane, ze po uplnom vybiti batérie
telefébn nezacne nabijat’ batériu po pripojeni
nabijacky. V takom pripade ponechajte telefon
pripojeny na nabijaku niekolko hodin, dokym sa
batérie nezaCne nabijat.

Pozor! Ak ponechate batériu celkom vybitu,
moze dojst’ k jej zni€eniu, ktoré nie je kryté
zarukou.
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Zaklady ovladania telefonu

Zapnutie a vypnutie telefonu

ALIGATOR

Kvoli zapnutiu stlacte a drzte ¢ervené tlacidlo,
pokym sa telefén nezapne.

(Po zapnuti pristroja mozete byt vyzvani
k zadaniu kodu PIN, ak je zapnuta ochrana PIN
kédom)

Kvéli vypnutiu stlacte a drzte Cervené tlacidlo,
pokym sa telefén nezacne vypinat. Vypnutie je
potom nutné potvrdit’ stlacenim lavého tlacidla
Ano (2).

Pred zapnutim sa uistite, &i je vlozena batéria a Ci
je nabita.
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Automatické nastavenie ¢asu

Po prvom zapnuti telefénu budete vyzvani na
potvrdenie &asu. Cas na teleféne sa automaticky
nastavi, ak to mobilna siet’ podporuje.

Ak chcete zapnut alebo vypnut automatické
nastavenie €asu,
zvolte v menu:

Nastavenie> Teleféon> Cas a datum=> Autom.
c¢as—> Zap./Vyp.
Zamok klavesnice

Pre nastavenie zvolte v menu:
Nastavenie - Teleféon-> Zobrazenie> Zamok
klaves
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Ovladacie prvky telefénu

11
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Nazov

Funkcia

Pravé
funkéné
tlacidlo

Lavé
funkéné
tlacidlo

- V pohotovostnom rezime
spusti kontakty

-Navrat z menu alebo
ukoncenie prebiehajucej
funkcie

-Dalsie funkcie podla
kontextu (aktualna funkcia
sa zobrazuje na displeji
nad tlacidlom)

- V pohotovostnom rezime
zobrazia Spravy

-V menu telefénu obvykle
sluzi ako potvrdenie
vyberu alebo aktivacia
vybranej funkcie (OK)
-Dalsie funkcie podra
kontextu (aktualna funkcia
sa zobrazuje na displeji
nad tlacidlom)
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Navigacné
tlacidla
hore/dole/
vlavo/
vpravo

Cervené
tlacidlo

Zelené
tlacidlo

Tla¢idlo 0

-Pohyb v ponukach a tel.
zozname

- V pohotovostnom rezime
stlac¢enim hore/dole -
zobrazi menu, viavo —
budik,

vpravo - kalkulacka

-Zap./vyp. telefonu dlhym
stlacenim

-Ukoncenie alebo
odmietnutie hovoru
-Navrat z menu alebo
ukonéenie prebiehajucej
funkcie na hlavnej
obrazovke

-Prijatie hovoru stlacenim
tlacidla

-V pohotovostnom rezime
zobrazi histériu volania

-Pri pisani tel. Cisla
umozhuje pisat znak 0

- Pri pisani textov
umoznuje vlozit mezeru
-DIhym stlagenim aktivuje/
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10

11

Tlacidlo #

Tlagidlo *

Tlacidlo OK

Konektor
MicroUSB

Svietidlo

deaktivuje svietidlo.

- Pri pisani Cisel vklada
znak #

- V reZime pisania textu
prepina sposob vkladania
znakov

- DIhym stlacenim
aktivuje/deaktivuje tichy
rezim

-Pri pisani tel. isla vklada
znaky *,+, p, w

- V rezime pisania textu
umoznuje vlozit’ Specialne
znaky

Sluzi pre potvrdenie
vyberu a dalSie funkcie

Sluzi na pripojenie
nabijacky

Vykonné LED svietidlo je
umiestnené na hornej
hrane zadné Casti telefénu
a zapina/vypina sa dlhym
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stlacenim tlacidla 0.

12 Sluchadlo  Sluzi na posluch hovoru

Konektor Sluzi na pripojenie

= slachadiel sluchadiel / minihandsfree
Tlacidla Sluzi pre zvySenie/

14 hlasitosti o p. y' .
- znizenie hlasitosti

Ikony na obrazovke

Stav nabitia
] (m o batérie
Tl Intenzita signalu
@ Budik aktivny
E Neprecitana SMS
sprava
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‘ Zmes8kané hovory

) K% Zvonenie vypnuté

Vkladanie textu — rezimy pisania

Pomocou tlacidla # (7) mdzete pri pisani textov
prepinat reZzim vkladania znakov. K dispozicii je
niekoflko rezimov, podfa mnoZstva jazykov
inStalovanych v teleféne.

Specialne znaky je mozné vkladat po stlageni
tlacidla * (8).

Pomocou navigacnych tladidiel (3) vyberte
prislusny znak a potvrdte favym tlacidlom OK (2).
Znak sa vlozi do textu.

Pohyb v menu teleféonu

Menu telefénu sa aktivuje stlacenim tlacidla OK
(9) a navigacnych tlacidiel hore/dole (3). Medzi
jednotlivymi polozkami sa potom vzdy pohybujete
pomocou navigacnych tlacidiel (3).
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Potvrdenie volby, aktivacia funkcie &i vstup do
podmenu sa uskutoéni stlacenim Pavého tlacidla

Q).

ZruSenie volby alebo navrat spat o jednu
uroven menu uskutoCnite stlaenim pravého
tlacidla (1).

Vyznam oboch tlacidiel (1) i (2) je spravidla
uvedeny na displeji priamo nad tlaidlami.

Stlacenim &erveného tlacidla sa da spravidla
vyskocit z menu a vratit sa spat do
pohotovostného rezimu.

Véacsina poloziek v menu je o€islovanych.
Stlacenim prisluSného Cisla mézete vybrat
priamo polozku s tymto &islom.

Vyznam signalizaénej LED

Cervena LED kontrolka na vonkaj§om kryte
telefonu indikuje tieto stavy:

e Blikd modro — nova SMS &i zmeskany
hovor

e Svieti Cervene — nabijanie

e Svieti zelene — nabité
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Pozor! Blikajuca LED spotrebovava el. prud a
moze tak vyrazne skratit’ ¢as pohotovostne;j
vydrze telefénu. Pre zvySenie vydrze nabitia
batérie preto vzdy, ked kontrolka blika, ¢o
najskoér prezrite nové SMS a zoznam
zmeskanych hovorov, aby kontrolka zhasla..

Tato funkciu mbzete deaktivovat v nastaveniach
telefénu, viac informacii vid kapitola Nastavenia.

Telefonovanie

Vytacanie Cisel

Pomocou klavesnice telefonu zadajte
pozadované gislo a potom stlacte zelené
tlac¢idlo(5). Po jeho stlaceni telefén vyto€i zadané
Cislo.

Ak ste sa pri zadavani splietli, staci stlacit pravé
tla€idlo ,Zmazat* (1) a posledna Cislica sa
vymaze. Ak chcete zmazat celé Cislo, stlacte
¢ervené tlacidlo (4), pokym sa celé €islo
nevymaze.

¢ Pre prijatie prichadzajuceho hovoru stlacte
zelené tlacidlo (5).
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¢ Ak chcete hovor odmietnut’, stlacte ¢ervené
tlacidlo (4).

¢ Hlasitost’ upravite po¢as hovoru tlacidlami
hlasitosti +/- (14).

¢ Pre hlasny posluch (hands free) stlacte poas
hovoru lavé tlacidlo Volby (2) a zvolte polozku
ZapRep.

POZOR!

Sluchadlo teleféonu méze byt’ hlasné.
Nenastavujte preto hlasitost’ zbytocne na
najvyssiu Uroven, aby nedochadzalo k
poskodzovaniu sluchu. Navyse pri nastaveni
vyssej hlasitosti slichadla, m6ze za uréitych
okolnosti druha strana poc¢ut’ ozvenu svojho
hlasu. V takom pripade, znizte hlasitost’ az na
uroven, kedy tento jav zmizne.

Zoznam kontaktov

Do telefonu mézete ulozit telefonne Cisla a
priradit k nim mena. Kontakty mézu byt ulozené
bud na SIM kartach alebo v pamati telefonu.

Vytacanie Cisel zo zoznamu kontaktov

Najjednoduchsim spbésobom zobrazenia
zoznamu, je stlacenie pravého tlagidla (1). Potom
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mdzete zadat prvé pismeno mena, ktoré hfadate.
Potom okamzite nasko&i zoznam najdenych
kontaktov, zoradeny podfa mena abecedne.

Pomocou tlacidiel hore a dole vyberte kontakt,
ktory chcete volat a stlacte zelené tlacidlo (5) pre
volanie.

Pri prezerani zoznamu sa u kazdého kontaktu
objavi ikona, ktora rozliSuje, €i je kontakt uloZzeny
na SIM karte, alebo v telefone.

Praca s kontaktmi

V hlavnhom menu telefénu zvolte
Kontakty, zobrazi sa zoznam kontaktov.

Pre vytvorenie nového kontaktu zvolte polozku
Novy kontakt.

Pre zobrazenie menu stlacte tlac¢idlo Vol'by (2):

1. Zobraz - zobrazi detail kontaktu

2. Poslat’ SMS - odosle SMS na vybrany

kontakt

Volat’ - vyto€i kontakt

4. Upravit - zvolte pre Upravu vybraného
kontaktu

w
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5. Zmazat’ - zmaze vybrany kontakt

6. Kopirovat’ - umozriuje kopirovanie kontaktov
medzi SIM kartami a paméatou telefénu

7. Pridat’ na blacklist - prida kontakt na "Ciernu
listinu" blokovanych kontaktov

8. Nastavenia - dalSie nastavenia (rychla volba,
stav pamati, hromadné mazanie a
kopirovanie kontaktov a pod.)

Rychla vol'ba

Umoziiuje nastavit rychle vytacanie uloZzenych
Cisel pomocou dlhého stisku niektorého z tlacidiel
klavesnice.

Cisla pre rychle volanie je mozné priradit
tlagidlam klavesnice s Cislicami 2 az 9.

1. Zvolte v menu: Kontakty
2. Dalej zvolte polozku
Vol'ba->Nastavenia>Rychla volba

SOS volanie a SMS

Spustanie nudzového volania a SMS

Stlacte a drzte tladidlo SOS na zadnej strane
teleféonu. Spusti sa zvukovy alarm a telefén zacne
postupne automaticky vytacat prednastavené
¢isla zo zoznamu, dokym sa mu nepodari na
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niektoré dovolat. Telefon zopakuje volanie na
vSetky Cisla celkom maximalne 3x.

Telefén tiez odosle na prednastavené Cisla
nudzovu SMS spravu s prednastavenym textom
(pre nastavenie zvolte v menu:

Nastavenie - SOS Nastavenie. 2 SOS SMS
>Text SMS).

SOS cyklus mozno poc¢as SOS volania zrusit
opatovnym pridrzanim SOS tlacidla.

Ak sa telefénu nepodari dovolat na Ziadne ¢islo,
zotrva v tzv. nudzovom rezime. V tomto
nudzovom rezime telefon automaticky prijme
nasledujuci prichadzajuci hovor a automaticky
aktivuje funkciu handsfree - hlasné pocuvanie.
Na displeji sa zobrazi napis SOS.

Pre deaktivaciu funkcie SOS vypnite a znova
zapnite telefon.

SOS funkcia je dostupna, iba ak je povolena

v nastaveni a su tiez nastavené telefonne Cisla,
na ktoré ma telefén automaticky odoslat spravu
a zavolat.

Pre nastavenie zvolte v menu: Nastavenie =
SOS Nastavenie.
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Vypnutie volania €i odoslania SMS spravy

Je mozné volanie ¢i odosielanie sprav po
aktivacii SOS tlacidla vypnut. Zvolte v menu:

1. Nastavenie = SOS Nast. = SOS volanie
(resp. SOS SMS - Poslat’' SMS)
2. Vyberte zap. / vyp.

SOS Locator — funkcia urcenia
polohy

Vas telefon je vybaveny Specialnou funkciou,
ktora umoznuje urcit’ polohy telefénu po stlaceni
SOS tlacidla a odoslat ju prijemcom pomocou
SMS v podobe odkazu zobrazenia ha mape — ak
prijemca pouziva bezny telefén s internetovym
prehliadacom, staci iba ,kliknut* na tento odkaz a
zobrazi sa mu mapa s vyznacenim polohy
telefonu.

Poloha je urovana na zaklade zamerania v sieti
operatora, presnost je pritom zavisla na hustote
siete v danej polohe, napr. v mestach méze byt
poloha uréena s presnostou na desiatky az
niekolko malo stoviek metrov, mimo zastavbu
vSak spravidla presnost zamerania klesa.

72



Tato sluzba je poskytovana uplne bez zaruky,
na vlastné nebezpecenstvo uzivatela a
spravnost’ vysledkov ani dostupnost’ sluzby
nie je vobec garantovana dodavatefom
telefonu, operatorom, ani poskytovatefom
mapovych podkladov a i poskytovanie sluzby
moze byt i bez upozornenia kedykol'vek
ukoncené.

Nastavenie sluzby SOS Locator
Pre spravnu funkénost sluzby je potrebné ju
nastavit. Sprava SMS s polohou je odoslana

vzdy po aktivacii SOS tlacidla namiesto
Standardnej nudzovej SMS spravy.

1. Zvolte v menu: Nastavenie = SOS Nast. 2>
SOS rezim >SOS Locator

Vzdialené vyziadanie polohy

Pomocou Specialnej ovladacej SMS mézu Vasi
blizki na dialku zistit Vasu polohu.

Staci, aby na Vas telefon ALIGATOR odoslali
prikaz pomocou SMS spravy s textom
SOSLOCATOR. Vas telefon ALIGATOR im
potom odpovie odoslanim Vasej aktualnej polohy
pomocou SMS spravy.
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Délezité: Vas telefon bude zasielat' polohu iba na
Cisla, ktoré su uloZené pre nudzové volania.

Nastavenie nudzovych funkcii
SOS

Pre nastavenie funkcii SOS Locator zvolte
v menu: Nastavenie - SOS Nast.

Zobrazi sa ponuka:

1. SOS rezim — Umoznuje prepinat SOS
funkciu. Je mozné zvolit tieto moznosti:
e Vyp.-SOS funkcia vratane SOS tlacidla
su vypnuté
¢ Normalne- zapne SOS volanie a
odosielanie nudzovej spravy, ale funkcia
zasielania polohy je vypnuta
e SOS Locator — SOS volanie vratane
zasielania polohy je zapnuté
2. SOS SMS — umozfiuje zapnut/vypnut
odosielanie nudzovych SMS sprav po
stlageni SOS tlacidla a nastavit text
nudzovej SMS
3. Siréna — urcuje, Ci sa po stlaceni SOS
tlacidla spusti siréna
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4. SOS volanie — zapnutie/vypnutie SOS
volania

5. S80S ¢isla — nastavi az pat Cisel, na ktoré
telefon po aktivacii SOS tlacidla odosle
nudzovu SMS a pokusi sa na ne dovolat.

6. Vybita batéria — odoslanie nudzovej SMS
s polohou a stavom batérie pri vybitej batérii

7. GPS modul — zapnutie/vypnutie vstavaného
GPS modulu

Vypis volania

Pri zadkladnej obrazovke stlacte zelené tla€idlo —
zobrazi sa zoznam poslednych hovorov. Telefén
uchovava v pamati vypis poslednych
odchadzajucich, prijatych a zmeskanych hovorov.
Praca s vypismi volania

V hlavnom menu telefénu zvolte Hovory. Dalej
zvolte Hovory a vyberte z ponuky, ktory zo
zoznamov chcete prezerat: zmeskané,
odchadzajuce, prijaté, atd.

Nastavenie hovorov

Zvolte v menu:
Nastavenie - Nastav. hovorov—> SIM1/SIM2
volanie
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Teraz mate niekolko moznosti:

1. Skryt’ moje ¢islo - nastavenie, ¢i sa
volanému zobrazi Vase tel. Cislo

2. Cakajuci hovor - nastavenie funkcie
¢akajuceho hovoru / podrzanie hovoru.

3. Presmerovanie - nastavenie presmerovania
hovorov

Pre dalSie nastavenia vyberte Nastavenia 2>
Nastav. hovorov-> Pokrocilé

Teraz budete moct nastavit blacklist,
upozornenie na ¢as hovoru, rezim prijatia hovoru.

Spravy

Vas telefébn moéze prijimat’ a odosielat’ textové
spravy SMS a MMS. Na novu spravu, ktoru
dostanete, budete upozorneny symbolom Elna
obrazovke telefénu. Ak mate novu, doposial
neprecitanu spravu, objavi sa na obrazovke
upozornenie. Ak si chcete spravu priamo
prezriet, staci stlacit lavé tlacidlo (2) a sprava sa
zobrazi. Ak chcete Citanie spravy ponechat na
neskor, stlacte pravé tlacidlo (1). Neskér si ju
mbZete preditat: Spravy> Dorucené
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Neprecitana sprava je oznacena obrazkom
uzavretej obalky, pre€itana sprava je oznacena
symbolom otvorenej obalky.

POZOR! Ak chcete pouzivat’ multimedialne
spravy MMS, treba vzdy viozit’ do telefénu
pamat'ovu kartu. V opaénom pripade telefon
nebude spravne fungovat’ a méze dojst’ k
zahlteniu paméte alebo nespravnej funkcii
telefonu, ktoré nie je kryté zarukou.

Praca so spravami

V hlavnhom menu telefénu zvolte Spravy. Teraz
mate niekolko moznosti:

1. Napisat’— vytvorenie a odoslanie novej
spravy

2. Dorucené — prijaté spravy

3. Koncepty — spravy ulozené k neskorsej praci

4. Neodoslané — spravy, ktoré sa nepodarilo
odoslat

5. Odoslané — odoslané spravy

6. Sablény — pripravené $ablény sprav

7. Nastavenie zprav- umoziuje nastavit Cislo
SMS centra, doru€enky, ulozisko a pod.
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Citanie sprav

Pri prezerani spravy mézete stlaenim lavého
tlacidla ,Volby* (2) zobrazit ponuku obsahujtucu
nasledujuce funkcie:

1.

Odpoved SMS/MMS - otvori okno pre
vytvorenie odpovedi pomocou SMS alebo
MMS spravy. Uz nemusite vyplfiovat &islo
adreséata — je automaticky prevzaté €islo
odosielatela prijatej spravy

Volat— vyto€i Cislo odosielatela spravy
Preposlat’ - preposle spravu inému
adresétovi

Zmazat’ — vymaze prezeranu spravu

z pamate telefénu

Pokrogilé - dalSie funkcie

Vytvorenie a odoslanie SMS spravy

1. Zvolte v menu: Spravy—> Napisat> SMS
2. Zadaijte text spravy. Pomocou tlag. #(7)

3.

modzete prepinat malé pismena/velké
pismena /Cislice, pomocou *(8) potom je
mozné zadat Specialne symboly.

Stlacte lave tlag. ,Volby* (2) a zvolte
Poslat.
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4. Teraz mbzete zadat tel. Cislo ruéne (Vlozit’
€islo) alebo ho vybrat zo zoznamu
kontaktov (Pridat’ kontakt).

5. Pokracujte stlatenim lavého tlacidla ,Volby“ a

vyberte opat’ Poslat’.

Krokomer

Telefén je vybaveny funkciou krokomeru. V
hornej Casti displeja tak uvidite orientacny pocet
korkov, ktoré ste urobili od posledného
vynulovania krokomeru.

Pre zapnutie ¢€i vypnutie krokomeru zvolte v
menu:
Organizér>Krokomér

V popularnych €lankoch sa uvadza, Ze zdravy
Clovek by mal pre udrzanie zdravia ujst aspon
6000 krokov denne. Neplati to vSak pre kazdého.
Konkrétna hodnota, je vZdy zavislad na VaSom
zdravotnom stave a kondicii. Preto sa o pocte,
ktory je vhodny pre Vas, vzdy porad'te so
svojim lekarom!

Pocet krokov je telefdbnom merany na zaklade
detekcie otrasov. Preto je meranie poctu krokov
len priblizné a m6ze byt skreslené napr.
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spésobom nosenia telefonu alebo inymi
okolnostami. K dalSiemu skresleni méze tiez
dojst pri pouzivani telefénu a telefonovani, aj
vtedy mOzu byt pohyby telefonu v ruke
nespravne vyhodnotené ako kroky. Vzhfadom k
tomu, Ze odporuc€any pocet korkov denne je vo
vacsine pripadov v radoch tisicov, nie je uvedené
skreslenie zobrazovanej hodnoty vyznamneé.
Nepresnost’ merania krokomeru nie je
dovodom pre reklamaciu vyrobku!

K vynulovani krokomeru ddjde vzdy o polnoci a
dalej pri vypnuti telefonu. Mézete ho tiez
vynulovat ruéne vypnutim a opatovnym zapnutim
tejto funkcie.

Radio
Vas telefon je vybaveny radioprijimacom pre

pasmo FM. Zvolte v menu: Multimédia=> FM
Radio

1. Hiasitost nastavite stlacenim tlacidiel
hlasitosti +/- (14).

2. Frekvenciu mbézete menit pomocou
navigacnych tlacidiel (3) hore/dole
(automaticky) a vlavol/vpravo (rucne)
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3. Opakovanym stlac¢enim tlac¢idla OK (9)
mozete vypnut/ zapnut zvuk.

Stlacenim lavého tlacidla Volby (2) zobrazite
ponuku FM radia:

1. Zoznam stanic — zobrazi zoznam ulozenych
frekvencii (s moznostou Upravy)

2. Ruéné ladenie — umoznuje zadat frekvenciu
Ciselne

3. Automat. ladenie — automaticky prehlada
pasmo a najdené stanice nastavi do zoznamu
stanic.

4. Nastavenie - dalSie nastavenia radia
(prehravanie na pozadi, hlasny reproduktor)

Svietidlo

Svietidlo zapnete/vypnete dlhym stlatenim
tlacidla 0 (6).

Budik

Telefén je vybaveny moznostami niekolkych
nezavislych budikov, z nich kazdy méze byt
nastaveny samostatne. U budika je mozné
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nastavit opakovanie, je mozné definovat
konkrétne dni, kedy méa zvonit apod..

1. Zvolte v menu: Organizér > Budik

2. Zobrazi sa zoznam budikov.

3. Pomocou naviga¢nych tlacidiel (3) vyberte,
ktory budik chcete upravit’ a stlacte lavé
tlacidlo ,Upravit™(2).

Potom sa zobrazia moznosti nastavenia budiku.
Medzi jednotlivymi ponukami je mozné prepinat
pomocou naviga¢nych tlacidiel hore/dole

a upravit pomocou lavého tlacidla ,Volby* (2).
Nastavenie ulozite stlacenim tlacidla ,Volby* (2)
a vyberom polozky Ulozit'.

Vyznam jednotlivych nastaveni budika vid
tabulka:
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Funkcia Volby nastavenia

Stav Zapne ¢i vypne budik
Cas budika
Cas Zadajte &as na klavesnici
telefénu
Nastavenie melddie budika
Zvuk alebo budenie FM radiom ¢i

pomocou uloZenej nahravky
Nastavenie, ¢i bude budik
Opakovat’  zvonit len raz alebo kazdy
den, popr. niektoré dni
Nastavenia

Upozornenie s
zvonenie/vibracia

Nastavenie vyzvanania a zvukov

Telefon Vam umozriuje nastavit rézne druhy
vyzvanania vratane vibraného, ré6zne melddie,
zvuky a tiez hlasitost’ tychto zvukov.

Zvolte v menu: Nastavenie 2 Zvuk.profily
Vyberte zvukovy profil, ktory chcete zmenit, napr.
Hlavny, stlacte lavé tlaCidlo Vol'by (2) a zvolte
Prisposobit’. Zobrazi sa ponuka:
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1. Upozornenie — nastavi, ¢i bude telefén pri
prichadzajucom hovore vyzvanat, vibrovat,
popr. oboje, alebo ¢€i bude uplne tichy.

2. Typ zvonenia — nastavi typ vyzvanania

3. Zvonenie — umoziuje zvolit tény pre
vyzvananie. K dispozicii su vstavane melddie
(Nastavené vyzvananie) ale zvolit je mozné i
vlastny hudobny stbor (Dalsie vyzvarianie)

4. Hlas. zvonenia — nastavenie hlasitosti
vyzvafania

5. Sprava - umoznuje zvolit tony upozornenia
na spravy

6. Hlas.zpravy - nastavenie hlasitosti
upozornenia na spravu

7. Klavesnica — nastavenie ténu klavesnice

8. Hlas. klav.- nastavenie hlasitosti klavesnice

Rychle prepnutie vyzvanania

Tichy rezim

Ak chcete rychlo aktivovat' tichy rezim, v ktorom
bude telefén miesto vyzvanania iba vibrovat,

pridrzte tlacidlo # (7). Rovnakym sp6sobom rezim
vypnete.
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Kalendar

UmozZiiuje zobrazit a prezerat kalendar po
mesiacoch &i tyzdioch a zaroven si ku kazdému
dni poznamenat udalost’ s moznostou
pripomenutia. Zvolte v menu:

Organizér-> Kalendar

Po kalendari je mozné sa pohybovat pomocou
navigacnych tlacidiel (3).

Pre viaceré moznosti stlacte lavé tla¢idlo Volby
(2), zobrazi sa ponuka.

Kalkulacka

Telefon obsahuje jednoduchu a prakti¢ku
kalkulacku. Zvolte v menu:
Organizér >Kalkulacka

Ovladanie

Pomocou klavesnice sa zadavaju Cisla, desatinna
Ciarka sa zadava stlacenim tlagidla #.

Pomocou navigacnych tlacidiel (3) sa vybera
pozadovana operacia +,-,/,x,=.
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Priklad:
Spocitajte 100 + 200

Zvolte v menu: Organizér > Kalkulacka
Zadaijte na klavesnici 100

Stlacte tla¢. Hore (3) a vyberte ,+*
Zadaijte na klavesnici 200

Stlacte lavé tlacidlo OK (2)

Zobrazi sa vysledok

I R A

Kalkula¢ku ukongite stlaenim ¢erveného tlacidla
4).
Bluetooth pripojenie

Bluetooth je moderny systém, ktory umozfiuje
bezdrétovo prepojit rézne zariadenia, napr.
bezdrétové handsfree a telefén, telefon a poditaé
alebo dva telefény medzi sebou.

Je mozné prenasat zvuk hovoru, posielat subory
alebo prijimat subory z iného zariadenia.

Zvolte v menu:
Organizér->Bluetooth

K dispozicii su polozky:
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Bluetooth — zapnutie/vypnutie Bluetooth
vysiela€a/prijimaca

Viditelnost'— zapnutie/vypnutie viditelnosti
telefénu pre ostatné Bluetooth zariadenia
Moje zariadenia — zoznam zariadeni
bezdrétovo pripojenych &i sparovanych

s telefébnom, umoznuje tiez najst a pridat
nove sparované zariadenia

Meno zariadenia — meno, pod ktorym sa
Vas telefén identifikuje ostatnym
zariadeniam

Sluzby SIM toolkit

Zvolte v menu Organizér-> Sluzby pre mobilné
bankovnictvo, cestovné poriadky a dalSie SIM
sluzby Vasho operatora.

Multimédia

Prehrava¢ hudby

Umozriuje prehravat hudobné subory, napr. typu
MP3, ktoré ste umiestnili na pamatovu kartu.
Zvolte v menu:

Multimédia-> Hudba
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Prehravanie je mozné spustit/zastavit' stlacenim
tlaCidla OK (9). Medzi jednotlivymi skladbami sa
prepina pomocou navigacnych tlacidiel
vlavo/vpravo (3).

Pre Uspesné spustenie audio prehravaca
postupuijte nasledovne:

1. Umiestnite hudobné subory do zlozky My
Music na pamatovu kartu. Mozno ju na
pamatovej karte budete musiet vytvorit.

2. Zapnite audio prehrava¢ Multimédia->
Hudba.

3. Stlacte tlacidlo Zoznam(2).

4. Stlacte tlacidlo Volby.

5. Zvolte Obnovit' zoznam

Hudobné sobory budu potom automaticky

pridané do zoznamu skladieb na prehravanie.

Fotoaparat

So8ovka fotoaparatu je umiestnena na zadnej
strané krytu telefonu. Pre pouzitie fotoaparatu je
nutné vlozit pamatovu kartu.

Pre zapnutie zvolte v menu:
Multimedia = Fotoaparat
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Po aktivacii fotoaparatu je mozné urobit’ snimky
stlagenim prostredného tlacidla (9).

Stlaenim lavého tlacidla ,Volby“(2) zobrazite
ponuku fotoaparatu.

Pre ukonc&eni fotoaparatu stlacte ¢ervené tlacidlo

4.

Tipy ako pouzivat’ fotoaparat

1. Uchopte pevne telefon, namierte na scénu a
potom stlacte spust — prostredné tlacidlo (9).

2. Ozve sa zvuk spuste, ktory oznamuje
zahajenie snimania

3. Ked je dokon&ené snimanie objavi sa
upozornenie o ulozeni snimku

POZOR! Ak mate nastavené vySsie rozlisenie,
snimanie mézZe chvilu trvat, vydrzte teda po
stisku spuste nehybne. V opaénom pripade by
mohlo déjst’ k rozmazaniu snimka.

Snimky je mozné ukladat do pamati telefénu
alebo na pamatovu kartu. Vzdy odporu¢ame
pouzit pamatovu kartu, lebo do pamati telefonu
sa zmesti len velmi malo snimok.
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Spravca suborov

Zvolte v menu: Organizér > Subory

Otvori spravcu suborov (prieskumnika).
Umoziiuje prechadzat zlozky a otvarat’ Ci
prezerat subory uloZzené na pamatovej karte.

Nastavenie

Pre nastavenie dalSich vlastnosti zvolte
v hlavnom menu telefénu Nastavenie. Teraz
mate niekolko moznosti nastavenia

Nastavenie telefonu
Zvolte v menu: Nastavenie > Telefén

Umozniuje nastavit zakladné parametre telefénu:

1. Cas a datum — Nastavenie dasu a data

2. Plan zapinania - nastavenie autom.

zapnutia a vypnutia telefénu

Jazyk — Nastavenie jazyka menu telefénu

4. Vkladanie textu - predvolené nastavenie
vkladanie textu

5. Zobrazenie - umoznuje nastavit uvodny
animaciu, tapetu, zobrazenie na hlavnej
obrazovke, a pod.

6. Klav. skratky - umoznuje zmenit funkciu
navigacnych tlagidiel na hl.obrazovce
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Rezim lietadlo - vypne vysielace v teleféne
na pouzitie v lietadle

Dalsie nastav. — nastavenie podsvietenia
LCD

Nastavenie LED - zapnutie / vypnutie funkcii
LED kontrolky

Zabezpecenie

Zvolte v menu: Nastavenie> Zabezpecenie
Umoznuje nastavit PIN kod SIM karty, heslo
telefénu:

SIM karta - Umoznuje nastavit PIN kéd SIM
karty

Telefén - zapnutie / vypnutie zamku telefénu
pomocou hesla a jeho zmena. Standardné
heslo z vyroby je 1122

Vyber siete operatora

Zvolte v menu: Nastavenie-> Siet’

Umozriuje nastavit automaticky alebo ru¢ny
vyber operatora (vhodné napr. pre prihrani¢né
oblasti, ked' chcete zabranit nechcenému
roamingu)
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Obnovenie nastavenia

Zvolte v menu: Nastavenie> Obnovenie
nastavenia

Umozriuje obnovit tovarne nastavenie telefénu.
VyZzaduje zadanie hesla telefénu. Standardne je
z vyroby nastavené heslo: 1122.

Pripojenie k pocitacu

Telefén je vybaveny Standardnym micro USB
konektorom, ktory slizi k nabijaniu, ale aj
k pripojeniu k osobnému pocitacu.

POZOR!

Vyzaduje pouzitie operaéného systému
Windows Vista, 7,10 a vyssi! V pripade
pouzitia inych operaénych systémov moze

byt’ nutné pouzit’ Specialne ovladace.

Prenos suborov medzi telefébnom a PC

Pokial chcete nahravat subory do telefonu alebo
na vlozenu pamatovu kartu, pripojte telefén
k pocitaci Standardnym Micro USB kablom a

92




zvolte ,Hromadna pamat“. Ak je vlozena
pamatova karta, objavi sa ako vymenitelny disk.

Dalsie rezimy pripojenia

Ak chcete, aby sa telefén po pripojeni k pocitacu
len nabijal, stlacte po pripojeni kabla Cervené
tlacidlo (4).

Specifikacia

Parameter Popis

Pasmo GSM 850/900/1800/1900
MHz

Obrazovka  farebny TFT LCD,
240x320px

Podporo- Micro SD/

vané pam. Micro SD HC/

karty T-Flash, max. 256GB

Mobilny telefén ALIGATOR A900 je uréeny na
pouzivanie v krajinach EU.

Zmeny vSetkych parametrov vyhradené.
Informujte sa u predajcu na aktualne hodnoty
uvedenych parametrov.
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Bezpecénost’ a ekoldgia

Pouzité elektrozariadenie

Telefon je elektrospotrebic. To
znamena, ze s nim nemozno
E/ zaobchadzat ako s beznym
f— domovym odpadom.
Telefon, ktory Vam dosluzil, nikdy
nevyhadzujte do bezného komunalneho
odpadu!!!
Po ukonéeni pouzivania musi byt odovzdany na
prislusné zberné miesto, kde sa zaisti jeho
recyklacia €i ekologicka likvidacia.
Nedodrzovanie tychto pokynov je nezakonné.
Tento vyrobok mbze obsahovat’ latky
nebezpecné pre zivotné prostredie - spravne
pouzivanie je délezité pre jeho ochranu.
K ziskaniu podrobnejSich informacii ako
zaobchadzat' s pouzitym vyrobkom sa obratte na
Véasho predajcu alebo obecny urad.

Likvidacia batérie
Batérie a akumulatory, ktoré Vam

dosluzili, nepatria do bezného
komunalneho odpadu!!!
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M6zu obsahovat latky, Skodlivé Zivotnému
prostrediu. Batériu odovzdajte na prislusnom
zbernom mieste, kde sa zaisti jej ekologicka
likvidacia. Informujte sa u svojho predajcu €i na
obecnom urade, kde sa také miesto nachadza.
Popr. mézete batériu odovzdat priamo predajcovi
alebo na niektorej z pobociek ADART
COMPUTERS s.r.0.

Batériu nehadzte do ohfia ani ju nevystavujte
teplotam nad +60°C, hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

Narabanie s pouzitymi batériami v rozpore
s uvedenymi pokynmi je nezakonné!

Vyhlasenie o zhode C€

Tymto ADART COMPUTERS s.r.o. prehlasuje,
Ze typ radiového zariadenia ALIGATOR A900
je v sulade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tychto internetovych strankach:

www.aligator.cz
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Zaru¢né podmienky

. Zaruéna doba na vyrobok trva 24 mesiacov a zacina plynut diiom prevzatia vyrobku
kupuijacim. Ak je vyrobok dodavany s akumulatorom, vztahuje sa zaruka i na
akumulator s tym, Ze obvykla Zivotnost akumulatora je najmenej 6 mesiacov.
Postupné zniZovanie kapacity alebo strata funk&nosti akumulatora po uplynuti tejto
doby je posudzovana ako prirodzeny ddsledok obvyklého opotrebovania. Poskytnutim
zaruky nie st obmedzené prava kupujtceho, ktoré sa ku kipe produktu viaZzu podla
zvlastnych pravnych predpisov.

2. Zodpovednost za vady vyrobku nie je mozné uplatnit pokial:

a) vyrobok bol pouzivany v rozpore s pokynmi uvedenymi v uZivatelskej prirucke,

b) vyrobok bol chybne uvedeny do prevadzky & nespravne instalovany,

c) doslo k neopravnenému zasahu do vyrobku; za taky zasah je povaZované i otvorenie

krytu inou, nez opravnenou osobou,

d) do vyrobku vnikla cudzia latka (napr. voda),

e) vyrobok bol poskodeny vplyvom vy$sej moci (napr. Zivelny zasah),

f) uZivatel vyrobok chybne skladoval, t.j. na nevhodnom mieste, najméa vo vihku, prachu
¢i inak agresivnom prostredi alebo mimo rozsah doporu€enych teplét pre skladovanie
(5-40°C ak nie je v uzivatelskej prirucke stanovené inak)

g) vyrobok je mechanicky poskodeny,

h) zévada vznikla beznym opotrebovanim,

i) vyrobok bol opravovany inou, nez schvalenou osobou,

j) bolo pouzité nevhodné elektrické napdjanie, najmé nevhodné typy batérii ¢i
akumulatorov, iny nez doporuceny nabijac, apod.,

k) s vyrobkom bolo pouzité iné, nez vyrobcom ¢i dovozcom schvélené prislusenstvo.

. Zaruka sa nevztahuje na vady, na ktoré bola poskytnuta zlava z kipnej ceny.

. Pripadna strata dat, najma zédznamov ¢i uzivatelského nastavenia nie je kryta
zodpovednostou vyrobcu, dovozcu ani predajcu. Pre Gcely opravy sa ma za to, Ze
vyrobok je v stave, v ktorom bol kupujicemu pévodne odovzdany. S ulozenymi datami
a zdznamami osobného charakteru bude nakladané podra prisluSnych pravnych
predpisov na ich ochranu.

. Zarucny list musi mat vyplneny typ vyrobku, datum predaja a podpis opravneného
pracovnika, predajcu. Predajca zaisti, aby zaruéni list obsahoval tieto: meno a
priezvisko, nazov alebo obchodna firma predavajuceho, jeho identifikacné Eislo, sidlo,
ak ide o pravnickl osobu, alebo bydlisko, ak ide o fyzicku osobu. Pri uplatneni prav zo
zaruky je potrebné uviest dovod reklamacie, najméa ¢o najpresnejsie popisat vadu a
jej prejavy.

-

A w

o
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Zarucny list - ALIGATOR A900

Zaznamy o opravach:
1.oprava:

2.oprava:

3.oprava:
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Wichtige Hinweise

Vielen Dank, dass Sie das Telefon ALIGATOR
gekauft haben! Das Handbuch wird lhnen helfen,
die Funktionen |hres Telefons kennenzulernen.

e Schalten Sie lhr Telefon nicht an Orten ein,
an denen Handybenutzung verboten ist.

e Benutzen Sie das Gerat nicht wahrend Sie
Auto fahren.

e Schalten Sie das Telefon in der Nahe von
empfindlichen medizinischen Geraten aus.

e Schalten Sie das Telefon im Flugzeug aus.

e Benutzen Sie lhr Telefon nicht an
Tankstellen.

e Schalten Sie das Telefon in der Nahe von
explosiven Stoffen immer aus.

e Benutzen Sie nur den Originalakku, sonst
droht Beschadigung des Telefons oder
Explosion des Akkus!

e BEACHTEN SIE: Ihr Telefon ist nicht
wasserdicht!

e Meiden Sie beim Akku Temperaturen Uber
+60°C — Brand- und Explosiongefahr!

e SAR - das Telefon erflllt vorgeschrieben
Limite fir elektromagnetische Emissionen.
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Fir Minderung der elmag. Strahlung
emfehlen wir das Gerat beim Telefonieren
etwa 2,5cm vom Kérper entfernt zu halten.
Benutzen Sie das Telefon und dessen
Zubehor behutsam, schiitzen Sie es vor
Fallen, mechanischer Beschadigung,
Schmutz und extremen Temperaturen.
Versuchen Sie niemals das Gerat zu
zerlegen!

Im Auto bitte das Telefon oder Telefonhalter
ausser Reichweite des Airbags plazieren.
Das Telefon ist kein Kinderspielzeug. Meiden
Sie bitte dass Kinder mit dem Telefon
spielen. Es sind da kleine Teile vorhanden -
Verletzungs- und Verschluckgefahr!

Unter Umstanden kann passieren daf} die
Symbol-Anzeige auf dem duRerem Display
nicht sichtbar sind. Dies kann man einfach
durch auschalten und wiedereinschalten des
Telefones losen.

Beachten Sie bitte: die Telefonsoftware und
seine Funktionen kénnen im Rahmen
sténdigen Innovationsprocesses aktualisiert
werden und dabei teilweise von Handbuch
abweichen. Aktuelle Version des
Benutzerhandbuches finden Sie auf:
www.aligator.cz/support

102


http://www.aligator.cz/support

Inbetriebnahme

SIM-Karte und Akku einlegen

1. Hebeln Sie die Abdeckung mit
dem Fingernagel vorsichtig nach oben und
I6sen Sie sie dann vom Gerat (siehe
Abbildung).

2. Setzen Sie eine oder gleich zwei SIM-Karten
so ein, wie auf der Abbildung gezeigt. Die
SIM-Karte Position ist mit Anschrift ,SIM“
gekennzeichnet. Speicherkarte einlegen, falls
vorhanden

3. Legen Sie den Akku so ein, dass die drei
Metallkontakte nach oben gerichtet sind.
Akku muss gut in seiner Halterung sitzen.

4. Bringen Sie die Akku-Abdeckung wieder an.
Wollen Sie den Akku herausnehmen, folgen
Sie der Anweisung in umgekehrter
Reihenfolge.

ZU BEACHTEN: Vor jedem Abnehmen der
Akku-Abdeckung bzw. Kontakt mit dem Akku
schalten Sie Ihr Telefon ab und trennen es
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vom Ladegerat. Verwenden Sie nur den
Originalakku des Herstellers!

Akku laden

Vergewissern Sie sich, dal der Akku ins Gerat
eingesetzt wurde. Schlielen Sie das Micro USB
Ladegerat an oder setzen Sie das Telefon in den
Ladehalter. Der Ladevorgang startet automatisch.

Das Telefon IaRt sich sowohl im ein- als auch im
ausgeschalteten Zustand laden. Ladezustand
wird auf dem Display indiziert.

Akku leer Akku voll

1 (]

Das Telefon zeigt mit einem Signalton und einer
Nachricht am Display an, wenn der Akku leer ist.
Laden Sie ihn in diesem Fall wieder
schnellstmdglich auf.

Ladehalter

Das Telefon kdnnen Sie auch mittels Ladehalter
(Optionalzubehdr) laden.
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1. Schlieflen Sie das Micro USB Ladegerat an
den Ladehalter und das Netzgerat an die
Steckdose.

2. Das Telefon legen Sie in den Ladehalter ein.
Wenn nétig, mit dem Telefon etwas
bewegen um richtigen Sitz und guten
Kontakt im Halter zu gewahrleisten.

Beim vollig leeren Akku kann passieren, daf
der Ladevorgang nicht sofort sondern erst
nach mehreren Minuten bis einigen Stunden
beginnt. Im solchen Falle laBen Sie das
Telefon mit Ladegerat verbunden bis das
Laden beginnt bzw. der Akku voll ist.

Achtung! Wenn der Akku langere Zeit leer liegt
kann es zu seiner Beschadigung fiihren. Auf
solche Beschadigung bezieht sich keine
Garantie.
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Grundlagen der Bedienung

Ein- und Ausschalten

ALIGATOR

Einschalten des Telefons: Driicken Sie die rote
Taste und halten diese gedriickt bis sich das
Telefon einschaltet. (Nach dem Einschalten
werden Sie zur Eingabe der PIN aufgefordert,
wenn diese Funktion aktiviert wurde.)

Ausschalten des Telefons: Driicken Sie die rote
Taste und halten diese gedrlckt, bis das Telefon
abschaltet. Das Ausschalten muss noch
einschlielend dur Driicken der linken Taste Ja
(2) bestatigt werden.

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, daf
sich im Telefon ein geladener Akku befindet.
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Automatische Uhrzeiteinstellung

Nach dem ersten Einschalten werden Sie
aufgefordert die aktuelle Uhrzeit einzustellen. Die
Uhrzeit wir von Mobilnetz automatisch geladen
falls diese Funktion von Ihrem Netzbetreiber
unterstitzt ist.

Die automatische Uhrzeiteinstellung kénnen Sie
aktivieren oder deaktivieren. Dazu im MenU
wahlen:

Einstellungen = Telefon = Zeit/Datum = Zeit
automatisch aktualisieren =
Aus/F.Confirm./Ein

Tastensperre

Eine automatische Tastensperre kdnnen Sie im
Men( aktivieren:

Einstellungen > Telefon - Anzeige 2> Auto.
Tastensperre
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Bedienelemente

11
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Nr.

Taste

Rechte
Funktion-
Taste

Linke
Funktion-
Taste

Naviga-
tions-
tasten

Funktion

-Im Bereitschaftsmodus mit
Funktion ,Kontakte* belegt
-Menu verlassen oder aktuelle
Operation beenden

-Weitere Belegungen
abhangig vom Kontext (das
Display zeigt sie an)

-Im Bereitschaftsmodus mit
Funktion ,Nachrichten” belegt
-Dient im Telefonmend als
Bestatigung der Auswahl und
Aktivierung gewahlter
Funktion (OK)

-Weitere Belegungen
abhangig vom Kontext (das
Display zeigt sie an)

- Menii und Telefonbuch
durchblattern

-Im Bereitschafts-modus wird
das Hauptmenii durch ,1*
bzw. ,|“ gewahlt,

-~ - Weckerfunktion,

,— - Taschenrechner
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-Telefon ein- / ausschalten
(langer gedriickt halten)
Rote -Akt. Gesprach beenden /
Taste ank. Gesprach abweisen
-Menu verlassen / aktuelle
Operation beenden

-Gesprach annehmen
Im -Bereitschaftsmodus die
Liste der Anrufer anzeigen

Griine
Taste

,0“ im Eingabemodus bzw.
leerzeichen im

Taste 0 Texteingabemodus
Langes Drucken —
Taschenlampe Ein/Aus

- H#* Zeichen im Nummer-
Eingabemodus

- bei Text-eingabe
Zeichensatze umschalten
- Langes Driicken = Profil
,Lautlos" Ein/Aus

Taste #

- Bei Nummer-eingabe

wahlweise Zeichen *, +, p, w
Taste*  eingeben

- Eingabe von Sonderzeichen

bei Texteingabe
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10

11

12

13

14

OK Taste

Micro
UsB
Buchse

Taschen-
lampe

Laut-
sprecher

Kopfhorer
buchse

LCD
Display

Wahlbestatigung bzw. weitere
Funktionen aufrufen

Buchse fiir Ladegerat bzw.
Datenkabel

Leistungsstarke LED
Taschenlampe auf dem
Gehauseoberseite.

Ein- und ausschtalten durch
langes Driicken der Taste ,0"

beim Telefonieren

fur Kopfhorer oder
MiniHandsfree

Bildschirm mit Farbanzeige
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Symbole am Display

] o .

Akku-Anzeige

Tall

Signalstarke

Wecker aktiviert

Ungelesene SMS

|| O

Unbeantwortete
Anrufe

" q_i
Gy

Lautlosmodus

Texteingabe - Zeichensatzwahl

Die Tastatur des Telefons erméglicht nicht nur

Eingabe von Ziffern sondern auch von

Buchstaben.

Die Taste # (7) ermdglicht das Umschalten
zwischen mehreren Zeicheneingabevarianten,

jen nach Sprachwahl.
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Spezialsymbole kann man durch wéahlen der
Taste * (8) eingeben.

Mittels Tasten ,nach oben®/ ,nach unten® (3)
wahlen Sie das gewlinschte Zeichen. Driicken
Sie dann die OK Taste (2) fur bestatigen und
Zeicheneingabe in den Text.

Bewegen in den Meniis

Das Menu wird durch die OK Taste (9), bzw.
Navigationstaste ,nach oben/unten® (3) aktiviert.
Einzelne Menupunkte kann man mittels
Navigationstasten ,nach oben“ bzw. ,nach unten®
(3) durchgehen.

Wahlbestatigung, Funktionaktivierung oder
Untermenieingang grundsatzlich durch linke
Taste (2).

Wahl beenden oder Riickkehr in das vorige Meni
ist durch driicken der rechten Taste (1) mdglich.

Die aktuelle Funktion der Tasten (1) und (2) ist in

der Regel oberhalb der Tasten auf dem Display
eingeblendet.
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Rote Taste wird fur das MenU-Verlassen benutzt.
Telefon befindet sich dann im
Bereitschaftsmodus.

Die meisten MenUpunkte sind mit einer Nummer
gekennzeichnet. Sie kdnnen diese auch durch
dricken entsprechender Nummer wahlen.

Signalisierung LED

Die auf der Riickseite angebrachte LED
Kontrollleuchte indiziert diese Betriebszustande:

e Blink blau - neue SMS oder Anruf verpasst
e Leuchtet rot — Ladevorgang
e Leuchtet griin — Akku wurde vollgeladen

Achtung! Eine blinkende LED Kontrollleuchte
verbraucht gewisse el. Energie und kann
somit zur verkiirzter Betriebsbereitschafts-
zeit filhren. Um die Akkulaufzeit zu sparen
empfehlen wir die neue(n) SMS zu lesen, bzw.
die Liste verpasster Anrufe zu kontrollieren,
wonach die LED Kontrollleuchte erléscht.

Die LED Funktion kann man auch ganz
deaktivieren. Weitere Informationen dazu siehe
Kapitel Einstellungen.
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Telefonieren

Rufnummer wéahlen

Geben Sie die gewtlinschte Telefonnummer ein
und driicken danach die griine Taste (5). Das
Telefon wahlt nun die eingegebene Nummer.

Sollten Sie bei der Eingabe einen Fehler gemacht
haben, kénnen Sie mit der linken Funktionstaste
(1) die jeweils letzte eingegebene Ziffer Idschen.
Sie kénnen die ganze Eingabe I6schen, indem
Sie die rote Taste (4) driicken.

e Um ein ankommendes Gespréach
anzunehmen, driicken Sie die griine Taste (5).

¢ Um einen Anruf abzuweisen, driicken Sie die
rote Taste (4).

¢ Die Lautstarke konnen Sie wahrend des
Gespraches mit Hilfe der Lautstarketasten nach
+/ - (14) einstellen.

e Fir Freisprechmodus (Hands Free) driicken
Sie wahrend des Gespraches die Linke
Funktionstaste (2).

ACHTUNG!
Der Telefonhorer kann sehr laut sein. Meiden
Sie unnétig hohe Lautstarkeeinstellung um
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lhr Gehor zu schonen. Zu hohe
Lautstarkeeinstellung des Horers kann unter
Umstéanden ein Echo im Apparat lhres
Gesprachspartners bewirken. In solchem Fall
hilft die Lautstarkeeinstellung etwas zu
reduzieren.

Kontaktliste

lhr Telefon ist mit einem Telefonbuch
ausgestattet, in dem Sie Ihre sog. Kontakte
(Name und dazugehdérige Telefonnummer)
abspeichern kénnen. Die gespeicherten Kontakte
kénnen Sie anrufen oder Nachrichten an sie
verschicken.

lhre Kontakte werden entweder im Telefon-
speicher oder auf der SIM-Karte abgelegt.

Telefonbuch aufrufen

Die schnellste Zugriff auf das Telefonbuch:
Driicken Sie die rechte Taste (1). Es erscheint
dann die Liste lhrer Kontakte, die nach Namen
geordnet sind. Alternativ kénnen Sie die Funktion
aus dem Meni wahlen.

Jetzt kbénnen Sie den ersten Buchstaben des
Namens eingeben, den Sie suchen. Wahlen nun
mit den Navigationstasten den gewiinschten
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Kontakt aus der Liste.
Mit der griinen Taste (5) rufen Sie nun den
Kontakt an.

Bei jedem Kontakt wird ein Symbol fiir ,SIM-
Karte* oder ,Telefonspeicher* angezeigt.

Kontakte bearbeiten

Im Hauptmeni wahlen Sie: Telefonbuch
Es erscheint die Kontaktliste.

Um neuen Kontakt zu erstellen wahlen Sie
,Neuer Kontakt“.

Fir andere Moglichkeiten driicken Sie die Taste
(2) - ,,Optionen*:

1.
2.

o0k w

Ansicht — Kontaktdetails anzeigen

SMS Senden— Kurznachricht an die gewahlte
Nummer versenden

Nr. Wahlen — Kontakt anrufen

Bearbeiten — Kontakt bearbeiten

Loéschen — Kontakt I6schen

Kopieren — Kontakte zwischen SIM-Karte
und Telefonspeicher kopieren

Schw. Liste — Kontakt auf s.g. Blacklist der
blockierten Nummern zufligen
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8. Einstellungen — weitere
Einstellméglichkeiten (Kurzwahl, Zusatzliche
Nummern, Speicherstatus, Kontakte kopieren,
usw.)

Kurzwahl

Bei Ihrem Telefon lassen sich einzelnen Tasten
festgelegte Rufnummern zuordnen. Diese kann
man anschlielend wahlen, indem man die
entsprechende Taste driickt und kurz halt. Die
Kurzwahl lasst sich den Tasten ,,2“ bis ,,9“.

1. Im Menil wahlen: Telefonbuch
2. weiter mit Optionen > Einstellungen >
Kurzwahl

Notruf und Notruf-SMS

Notruf und Not-SMS starten

Drucken und halten Sie die SOS-Taste auf der
Ruckseite des Telefons gedriickt. Das Gerat
schaltet automatisch einen Alarmruf ein und
verschickt Kurznachrichten an zuvor eingestellte
Rufnummern, die anschlieRend angerufen
werden.

Sollte eine voreingestellte Nummer nicht erreich-

bar sein, ruft das Telefon die nachste
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voreingestellte Nummer aus der Liste an. Das
Telefon ruft alle Nummern maximal 3x.

Ferner werden auch Notruf-SMS mit eingestellten
Text (im Meni Einstellungen - SOS Setting->
SOS SMS > SOS SMS Text).

SOS Rufzyklus kann man durch langeres halten
der ,,SOS Taste“ deaktivieren.

Wird keiner der Teilnehmer aus der vorein-
gestellten Notrufliste erreicht, bleibt das Telefon
im sog. Notrufmodus: Alle Anrufe werden
automatisch angenommen, dabei wird der
Freisprechbetrieb aktiviert. Auf dem Display
erscheint die Anschrift ,SOS*.

Nach dem deaktivieren des Notrufmodus
muss das Gerat aus- und wieder
eingeschaltet werden!

SOS Funktion ist nur dann erreichbar wenn diese
in den SOS-Einstellungen eingeschaltet wurde
und die zugehdrigen Rufnummer eingegeben
sind. Fur die Einstellung wahlen Sie im Menu:
Einstellungen = SOS Setting.

SOS SMS Nachricht Versendung ausschalten
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Wenn Sie keine SOS Nachrichten im
Notrufmodus versenden wiinschen wahlen Sie im
Hauptmenu:

1. Einstellungen = SOS Setting 2>
SOS SMS - Send SMS
2. wabhlen Sie Ein / Aus

SOS Locator — Standortanzeige

Ihr Telefon ist mit Spezialfunktion fiir Festlegung
des Telefonstandortes beim Betatigen der SOS-
Taste. Die Notruf-SMS Empfanger bekommen
dann u.a. ein Internet-Link (Verweis) fiir
Kartenanzeige mit der ungef. Telefonlage.
Telefonstandort wird durch GSM-Netzbetreiber-
Ortung errechnet wobei fiir die Genauigkeit
haptsatzlich die Netzdichte von groRRer
Bedeutung ist. Z.B. in grofieren Stadten kann die
Genauigkeit einige Hundert Meter betragen. Auf
dem Lande ist die Genauigkeit in der Regel
niedriger.

Diese Funktion wird ohne jegliche
Gewabhrleistung betrieben. Man muss mit
Risiko fiir Benutzer durch mangelhafte
Ergebnisse oder Unverfiigbarkeit des

Dienstes kalkulieren. Die Verfiigbarkeit dieser
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Funktion kann vom Telefonlieferant,
Netzbetreiber oder Kartenanbieter nicht
garantiert werden. Eventuelle Beendigung der
Funktion kann auch ohne vorige Anmeldung
erfolgen.

SOS Locator Funktion Einstellen

Die Funktion miissen Sie zuerst in den SOS-
Einstellungen aktivieren. Die SOS-SMS mit dem
Standort-Link wird dann stets anstatt der
normalen Notruf-SMS versendet sobald die SOS-
Taste betatigt wurde.

Im Meni wahlen Sie:
Einstellungen = SOS Setting=> SOS Modus 2>
SOS Locator

Standort entfernt abfragen

Mit Hilfe speziellen SMS kdnnen |hre
Nahstehenden lhren aktuellen Standort abfragen.

Dazu muss man die SMS mit dem Text
SOSLOCATOR auf Ihr Telefon senden. lhr
ALIGATOR Telefon antwortet umgehend mit
einer SMS die einen Internet-Link mit Ihrem
Standort enthaltet.
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Wichtig: Diese Antwort erfolgt aus
Sicherheitsgriinden nur an die Telefonnummer
welche auf der Notrufliste stehen!

Notfall Funktionen Einstellen

Fur die Einstellung der SOS Locator Funktion
wabhlen Sie im Men(: Einstellungen - SOS
Setting

Es folgt die Menliliste:

1. SOS Modus
e Aus — SOS Funktion nicht benutzen
e Normal — SOS Funktion mit SOS
Anruffunktion und Notfall-SMS
e SOS Locator — SOS Funktion mit
SOS Notanruffunktion und Notfall-
SOS + Standort Angabe versenden
2. SOS SMS - Versendung von Notfall SMS
Ein/Aus; Notfall SMS Text Eingeben.
3. Siren — Akustische Indikation (Sirene) beim
Betatigen der SOS-Taste — Ein/Aus
4. SOS Ruf — SOS-Ruffunktion
Ein/Ausschalten
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5. SOS numbers — hier kénnen Sie bis zu 5
Rufnummern fir die SOS Notanruf- und
Notfall-SMS Funktion festlegen.

6. Entladene Batterie — eine Not-SMS bei
leerem Akku versenden

7. GPS Module — GPS Module aktivieren /
deaktivieren.

Anrufliste

Driicken Sie im Bereitschaftsmodus die griine
Taste. Die Anrufliste aller Anrufe wird angezeigt
und je nach Anrufart gekennzeichnet. Das
Telefon speichert die letzten Anrufe:
angenommene Anrufe, getatigte Anrufe,
unbeantwortete Anrufe.

Anrufliste - Benutzen

Im Hauptmeni Anrufcenter = Anrufverlauf
wahlen. Weiter kdnnen Sie die gewlinschte
Anrufliste wahlen: Verpasste, Eingewahlte,
Eingehende, usw.

Anrufe einstellen

Im Menu wahlen Sie:
Einstellungen > Anrufeinstellungen > SIM1-
bzw. SIM2-Anruf
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Es folgt die Mendiliste:

1. Anruf ID- lhre Rufnummer beim Angerufenen
(nicht) anzeigen

2. Anklopfen — Einstellen der Funktion flr
wartende Anrufe

3. Rufumleitung — Einstellen der
Anrufweiterleitung

Fir weitere Einstellungen wahlen Sie
Einstellungen = Anrufeinstellungen =
Erweiterte Einstellungen

Hier kdnnen Sie eine Blackliste fur blockierte
Anrufe einstellen.

Kurznachrichten SMS/MMS

lhr Telefon kann Kurznachrichten (SMS) und
Multimedia-Nachrichten (MMS) empfangen und
versenden. Sie werden auf eine neue

Kurznachricht mit dem Symbol 1 am Display
aufmerksam gemacht. Wenn die Nachricht
noch ungelesen ist wird zusatzlich auf dem
Display noch ein Text mit Hinweis dazu
angezeigt. Wollen Sie die Nachricht lesen,
dricken Sie die linke Taste (2). Fall Sie die
Nachricht nicht sofort lesen mochten,
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dricken Sie die rechte Taste (1). Spater
kénnen Sie alle Nachrichten unter SMS
(Nachrichten) — Posteingang abrufen.

Ungelesene Nachrichten werden mit dem Symbol
mit geschlossenem und gelesene Nachrichten
mit gedffnetem Postumschlag gekennzeichnet.

ACHTUNG! Um die MMS Funktion zu nutzen
muss man unbedingt eine Speicherkarte in
das Telefon einlegen. Anderenfalls kommt es
schnell zu einer Kapazitatsiiberschreitung
des internen Speichers und demzufolge zu
einer Telefonfehlfunktion die durch Garantie
nicht gedeckt wird!

Nachrichten bearbeiten

Im Hauptmeni wahlen Sie Nachrichten bzw.
SMS mittels rechten Taste (1) im
Bereitschaftsmodus. Weitere Menipunkte lauten:

1. Schreiben — neue SMS

2. Posteingang — zugestellte Nachrichten

3. Entwiirfe — bisher nicht verschickte Texte,
abgelegt zur spateren Verwendung.

4. Postausgang — Nachrichten die nicht
versendet wurden
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Gesendete Mitteilungen — verschickte
Nachrichten

Vorlagen — SMS Vorlagen
SMS-Einstellungen — SMS Zentrale,
Sendebericht, SMS-Speicher und weitere
Einstellméglichkeiten

Nachrichten lesen

Beim lesen einer Nachricht kdénnen Sie durch
driicken der linken Taste (2) ,Optionen® abrufen
um weitere Mdglichkeiten auszusuchen:

1.

Antworten SMS/MMS — neue Nachricht
SMS oder MMS als Antwort erstellen
Rufnummer des Adressates ist schon
ausgefullt

Nr. Anrufen — Rufnummer des Absenders
wird gerufen

Weiterleiten — an aderen Adressat
weiterversenden.

Loschen — Nachricht wird geldscht
Erweitert — weitere Optionen

SMS Nachrichten schreiben und versenden

1.

Im Men( wahlen Sie: Nachrichten>

Schreiben > Textnachricht
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2. Geben Sie den Text ein. Mittels Taste #(7)
kdénnen Sie zwischen kleine/grofie
Buchstaben umschalten. Mittels *(8) kénnen
Sie Spezialsymbole eingeben.

3. Um die Nachricht zu senden driicken Sie die
linke Taste (2) ,Optionen” und wéhlen Sie
Senden An.

4. Jetzt geben Sie die Rufnummer an (Nr.
eingeben) oder suchen Sie die Nummer im
Telefonbuch (Kontakt einf.)

5. dricken Sie die linke Taste (2) ,,Optionen“
und wahlen Sie Senden.

Schrittzahler

Das Telefon verflugt Gber eine
Schrittzahlerfunktion. Am oberen Bildschirmrand
sehen Sie die ungefahre Anzahl der Schritte, die
Sie seit dem letzten Zurlicksetzen des
Schrittzahlers gemacht haben.

Um den Schrittzahler ein- oder auszuschalten,
wahlen Sie:
Organizer->Schrittzdhler

Populéren Artikeln nach, sollte ein gesunder
Mensch mindestens 6000 Schritte pro Tag fir die

Aufrechterhaltung der Gesundheit machen. Dies
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gilt jedoch nicht unbedingt fir alle Personen. Der
spezifische Wert hangt immer von lhrer
Gesundheit und lhrer Kondition ab. Fragen Sie
deshalb immer lhren Arzt nach der fur Sie
passenden Schrittanzahl!

Die Nummer der Schritte wird vom Telefon auf
Basis einer StoRerkennung gemessen. Daher ist
die Anzahl der Schritte nur ungefahr und kann
beispielsweise durch die Art und Weise, wie das
Telefon getragen wird, oder andere Umsténde
verzerrt sein. Beim Telefonbenutzen und
Telefonieren kdnnen auch andere Abweichungen
auftreten, z.B. weil die Handbewegungen des
Mobilteils falschlicherweise als Schritte
ausgewertet werden kénnen. Da die empfohlene
Anzahl von Schritten pro Tag in den meisten
Fallen in Tausenden liegt, ist diese Verzerrung
jedoch nicht signifikant. Ungenauigkeit der
Schrittzahlermessung ist kein Grund flr eine
Produktreklamation!

Der Schrittzahler wird um Mitternacht und dann
beim Ausschalten des Telefons auf Null
zurlickgesetzt. Sie kdnnen auch eine manuelle
Zurlcksetzung ausfiihren, indem Sie diese
Funktion ein- und ausschalten.
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UKW Radio

lhr Telefon ist mit einem UKW-Radio
ausgestattet. Im Menl wahlen Sie:
Medien 2 Radio

1. Lautstarke kdnnen Sie mittels
Lautstarketasten (14) einstellen.

2. Senderfrequenz wird mittels
Navigationstasten (3) ,1“und ,|“
(Sendersuchlaufautomatik), bzw. <" und
,—" (manuell) gewahit

3. Stummschaltung Ein/Aus ist durch driicken
der OK Taste (9) moglich.

Weitere UKW Radio Einstellungen sind unter
,LOptionen® mittels linker Taste (2) erreichbar:

1. Senderliste — gespeicherte
Senderfrequenzen werden aufgelistet,
bearbeiten der Liste ist moglich.

2. Freq. manuell — Sie kénnen sie
Senderfrequenz manuell eingeben.

3. Freq. autom. — Frequenzband wird
automatisch durchgegangen und Sender
werden in die Senderliste gespeichert.
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4. Einstellung — weitere Einstellmdglichkeiten
der Radiofunktion (Hintergrundradio,
Lautsprecherwiedergabe)

Taschenlampe

lhr Telefon ist an der oberen Seite mit einer
Taschenlampe ausgestattet. Um diese ein-
/auszuschalten, driicken Sie langer die Taste ,0°

(6).

Wecker

Ihr Telefon verfiigt Uber die Weckerfunktion mit
mehreren selbstadndigen Wecker. Beim Wecker
kann man verschiedene Einstellungen
vornehmen (z.B. Wiederholen, konkrete
Wochentage wahlen, usw.)

1. Im MenU wahlen Sie: Programme >
Alarme

2. Es werden alle Wecker angezeigt.

3. Mittels Navigationstasten (3) wahlen Sie den
gewunschten Wecker und driicken Sie die
linke Taste (2) Bearbeiten.
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Jetzt kdnnen Sie mehrere Weckuhroptionen
Einstellen. Mittels Navigationstasten (3) wahlen
Sie die einzelnen Optionen und durch driicken
der linken Taste (2) ,Optionen“ kénnen Sie diese
bearbeiten. Einstellungen beenden Sie mit der
rechten Taste ,Speichern®.

Weckereinstellungen in der Tablle unten:

Funktion Einstellungen
Status Wecker ein / aus
Zeit Weckerzeitein-
stellung
Klingelton fiir die
Klingelton Weckfunktion
auswahlen
Wochentag/e fir die
Wiederholen Weckerfunktion
einstellen
Benachrichti  Klingelton / Vibration
gung einstellen
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Vibration und Klingeln

Das Telefon kann in unterschiedlichen
Kombinationen mit und ohne Vibrationsalarm
klingeln. Die Klingelton-Lautstarke ist einstellbar.

Im Menl wahlen Sie: Einstellungen 2>
Benutzerprofile

Jetzt kdnnen Sie fiir jeden der vier Soundprofile
(Allgemein, Lautlos, Besprechung, Drauf3en)
diese durch driicken der linken Taste (2)
Optionen + Anpassen wahlen:

1. Signalisierungstyp — Einstellung Klingeln /

Vibrieren / Klingeln+Vibrieren

Kligeltyp — Wiederholen

Klingeln — Téne und Melodien

Klingelton Lautstéarke — einstellen

Nachricht — Ton der Benachrichtigung bei

Erhalt einer Nachricht bestimmen

Nachricht Lautstéarke - einstellen

Tastatur — Tastaturton einstellen

8. Tastentonlautstarke — Lautstarke des
Tastaturtones

agprwn

N o
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Schnelle Stummschaltung

Lautlos Modus

Driicken Sie und halten Sie kurz die Taste # (7)
fur die schnelle Umschaltung zwischen ,Normal-
und ,Lautlos-Modus*. Im Lautlos Modus ist
lediglich die Vibrationsindikation aktiv.

Kalender

Das Telefon ist mit einem einfachen Kalender
ausgestattet, der eine Monatsansicht bietet und
Kalenderwochen anzeigt. Sie konnen fir jeden
Tag lhre Termine notieren. Wahlen Sie im
Hauptmend:

Programme - Kalender

Im Kalender kénnen Sie mittels
Navigationstasten nach oben/unten (3) blattern.

Fir weitere Moglichkeiten driicken Sie die linke
Taste (2) ,Optionen®.
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Taschenrechner

Ihr Telefon besitzt einen einfachen und
praktischen Taschenrechner. Im Menu wéhlen
Sie:

Werkzeuge = Rechner

Benutzung

Mit der Tastatur geben Sie die Ziffern, mit der
Taste * das Dezimalzeichen (Komma) ein.
Mit den Navigationstasten (3) wahlen Sie die
gewulnschte mathematische Operation:

+ —-/x=.

Beispiel:
Addieren Sie 100 + 200

1. Wabhlen Sie im Meni: Programme >
Rechner

2. Geben Sie mit den Ziffertasten 100 ein.

3. Wahlen Sie durch die Taste ,1* (3) den
Operator +

4. Geben Sie mit den Ziffertasten 200 ein.

5. Dricken die linke Taste (2) ,OK*“.

6. Das Ergebnis wird angezeigt.

134



Beenden Sie den Taschenrechner mit der roten
Taste (4).

Bluetooth

Bluetooth stellt eine moderne Drahtlosverbin-
dung, die unterschiedliche Verbindungsprofile
unterstitzt. Das bekannteste Profil ist die
Headset-Verbindung. Mit Bluetooth kdnnen Sie
allerdings auch Dateien an ein Mobiltelefon oder
ein anderes Gerat (z.B. Computer) verschicken.

Wahlen Sie im Mend:
Programme -> Bluetooth

Sie haben jetzt Zugriff auf die folgenden
Funktionen:

1. Status — Bluetooth Funktion Ein/Aus.

2. Sichtbarkeit — Ermdglicht anderen Geraten
Ihr Telefon im Netz zu ,sehen®.

3. Meine Gerate — Zeigt die Liste der
gekoppelten (=verbundenen) Gerate an und
kann neue Gerate koppeln. Bei einer neuen
Kopplung muss bei beiden Geraten der
gleiche Code (eine mehrstellige Ziffer)
eingegeben werden. Die Gerate kdnnen

anschlieflend miteinander kommunizieren.
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4. Geratename —Bezeichnung Ihres Gerates
fur die Bluetooth Identifizierung

SIM Toolkit Dienste

Im Meni kénnen Sie unter Werkzeuge 2>
Dienste Netzbetreiberunterstiitzte Dienste wie
z.B. Internetbanking, Fahrplane oder Woérterbuch
finden.

Multimedia

Musik abspielen - Audio Player

Sie konnen Musikdateien z.B. MP3 auf lhrer
Speicherkarte abspielen.

Wahlen Sie Im Menli:
Medien = Musik

Das Abspielen Starten/Beenden ist durch
driicken der OK (9) méglich. Einzelne
Musikstucke umschalten kdnnen Sie mittels
Naviga-tions-tasten (3).

Die Musikstiicke kdnnen Sie auch einzeln unter
Liste auswahlen und in die Playliste hinzufligen.
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Um (Musik-)Dateien in das Telefon zu kopieren
verbinden Sie es mittels Micro USB Kabel mit
lhrem Rechner. lhr Rechner kann jetzt auf den
Telefon- sowie Kartenspeicher als
Austauschbarer Massenspeicher zugreifen.

ACHTUNG! Betriebssystem Windows 2000,
XP, Vista, 7 oder hoher nétig!

Kamera

Auf der Rlckseite des Telefons befindet sich die
Linse der Fotokamera. Fir die Kamerafunktion
muss eine Speicherkarte eingelegt werden.

Um die Kamerafunktion einzuschalten wahlen
Sie um Men:

Multimedia=> Kamera

Im Kameramodus kénnen Sie dann mit der Mittel-
Taste (9) Fotos aufnehmen.

Kamera-Mendi ist unter ,Einst.” durch driicken der
Taste (2) zuganglich.

Um den Kameramodus zu beenden, driicken Sie
die rote Taste (4).
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Tipps fiir Kamerabenutzung

1. Halten Sie das Telefon fest, wahlen Sie die
aufzunehmende Szene und driicken Sie den
Ausloser (9).

2. Sie horen den Verschlusston, der die
Aufnahme signalisiert.

3. Eine Aufnahmebestéatigung erscheint auf
dem Display.

BEACHTEN SIE: Bei hbherer Auflésung kann
der Aufnahmevorgang lénger dauern. Halten Sie
das Telefon noch einige Augenblicke weiter ruhig
Ansonsten kénnte die Aufnahme verwackelt sein.
Die Aufnahmen lassen sich im Telefonspeicher
oder auf der Speicherkarte ablegen. Aus
Platzgriinden wird grundsatzlich die
Speicherkarte als Speicherort empfohlen.

Dateimanager

Wahlen Sie Im Meni:

Programme -> Dateimanager

Dateimanager wird geéffnet. Hier kénnen Sie |hre
auf der Speicherkarte gespeicherten Dateien
durchgehen bzw. 6ffnen.
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Einstellungen

Andere Eigenschaften kdnnen Sie unter
Einstellungen (Hauptmenu) festlegen und
adjustieren. Dort haben Sie Zugriff auf die
folgenden Funktionen:

Telefoneinstellungen

Wahlen Sie Im Menii: Einstellungen 2 Telefon

1.

Zeit / Datum — Uhrzeit- Datum- und
Zeitzoneneinstellung

Schaltuhr — autom. Ein- bzw. Ausschaltern
des Geréates

Sprache — Menu- und Texteingabesprache
wahlen

Bevorzugte Eingabmethoden —
Tastatureinstellung

Anzeige - Startannimation,
Displayhintergrundbild, usw. einstellen
Tasten Abkiirzungen — Belegung der
Funktionstasten (im Hauptbildschirm) &ndern
Flugmodus — alle Funkmodule
ein/ausschalten.

Untersch. Einstellungen —
Beleuchtungsdauer und Intensitat einstellen
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9. LED Einstellen — ein/ausschalten der LED
Statusindikation

Sicherheit

Wahlen Sie Im Menu: Einstellungen
>Sicherheitseinstellungen

1. SIM1-Sicherheit— PIN Ein/Aus, Anderung
PIN1 und PIN2

2. SIM2-Sicherheit— PIN Ein/Aus, Anderung
PIN1 und PIN2

3. Telefonsicherheit — Telefonsperre und
Sperrcode einstellen

Netzwerk wahlen — automatische oder manuelle
Suche. Nutzbar z.B. im Ausland beim Roaming.

Dazu im Menu wahlen:
Einstellungen > Netzwerkeinstellungen

Werkseinstellung

Wahlen Sie Im Menii: Einstellungen 2>
Einstellungen wiederherstellen
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Werkseinstellung des Telefons wird
wiederhergestellt. Telefon-Passwort Eingabe wird
verlangt. Standardpasswort lautet: 1122

Verbinden mit Computer

Telefon verfiigt Gber eine Standard-MicroUSB
Buchse.

Diese wird zum Aufladen des Akkus sowie zur
Verbindung mit einem Computer benutzt.

ACHTUNG! Betriebssystem Windows 2000,
XP, Vista, 7, 10 oder hoher noétig! Bei anderen
Betriebssystemen wird moglicherweise ein
Spezialtreiber verlangt.

Dateien vom Computer iibertragen

Um Dateien in das Telefon oder auf die
Speicherkarte zu kopieren verbinden Sie es
mittels mitgelieferten USB Kabel mit Ihrem
Rechner.

Ihr Rechner kann jetzt auf den Telefon- sowie

Kartenspeicher als Austauschbarer
Massenspeicher zugreifen.
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Verbindung nur fiir Akkuladung

Um den Akku zu laden ohne Datenverbindung
zum Computer herzustellen, driicken Sie nach
dem Anschlieen des USB Kabels die rote Taste

4.

Technische Daten

Parameter Beschreibung

Frequenz- GSM

band 850/900/1800/1900
MHz

LCD Farbdisplay TFT LCD,

240x320 Punkte

Unterstiitzte MicroSD / MicroSD HC
Speicher- / T-Flash, max. 256GB
karten

Mobiltelefon ALIGATOR A900 ist fiir Betrieb in
EU Landern geeignet.

Technische Anderungen vorbehalten. Auskunft
Uber aktuellste technische Daten bekommen Sie
bei Ihrem Handler.
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Sicherheit & Umweltschutz

Gebrauchte Elektrogerite

Das Telefon ist ein Elektrogerat. Das bedeutet,
dass man damit nicht wie mit einem
gewohnlichen Hausmill umgehen darf.

Die Entsorgung darf nicht iiber den
E unsortierten Hausmiill erfolgen!!!

—
Zur Entsorgung lbergeben Sie bitte

das Gerat an zustandige Sammelstellen, die ein
Recycling oder eine 6kologische Verwertung
veranlassen.

Nichteinhaltung dieser Richtlinien verstof3t gegen
aktuelle Gesetzgebung!

Das Produkt kann Stoffe enthalten, die unsere
Umwelt schadigen kénnen — die korrekte
Entsorgung ist deshalb unbedingt notwendig.
Mehr Informationen Uber Entsorgung gebrauchter
Elektrogerate erhalten Sie bei lhrem Verkaufer
oder bei den zustandigen Behorden.

Entsorgung des Akkus

Die Entsorgung der Akkus darf nicht
E tiber Hausmiill erfolgen!!!
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Der Akku kann Stoffe enthalten, die unsere
Umwelt schadigen.

Zur Entsorgung ubergeben Sie das Produkt an
zustandige Sammelstellen, die eine 6kologische
Verwertung veranlassen. Alternativ kdnnen Sie
den Akku bei lnrem Handler zuriickgeben.

Missachtung dieser Hinweise kann als
unerlaubte Handlung ausgelegt werden!

Konformitatserklarung C E

ADART COMPUTERS s.r.o. erklart hiermit dass
das Gerat ALIGATOR A900 in Einklang mit der
Richtlinie 2014/53/EU ist.

Die Vollstandige Fassung der EU-
Konformitatserklarung finden Sie auf der
Internetseite:

www.aligator.cz
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Garantie

1. Garantie betragt 24 Monate, falls nicht anders angegeben.
2. Detaillierte Auskunft iiber die Garantie fordern Sie bei lhrem Handler.
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Garantieschein ALIGATOR A900

Reparaturverzeichnis:
1. Reparatur:

2. Reparatur:

3. Reparatur:
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C€

www.aligator.cz

Copyright © 2019
ADART COMPUTERS s.r.0.
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